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Lausche preds. kandidat®®^*
SPECIALISTA

Konec komunizma 
v siascicarm aii 
v "Candy Slore"

GOVERNER FRANK J. LAUSCHE se je včeraj pro
glasil kot “favorite son-’ (favorizirani sin države) kot kan
didat za predsedniško nominacijo na demokratski glasovni
ci. —

Na svojem domu v Columbusu je governer izjavil ne
kemu clevelandskemu časnikarju, da je dovolil nekemu 
svojemu somišljeniku, ki se bo potegoval za mesto delegata 
na demokratski konvenciji, da lahko predloži njegovo — 
(LaucheJovo) nominacijo.

“Jaz sem dal svoje zadevno dovoljenje nekemu kandi
datu. ki me je vprašal, če hoče kandidirati kot meni zaob
ljubljeni kandidat za konvencijo”, je rekel governer.

Ta kandidat je Rudy E. Stapleton, predsednik demo
kratskega eksekutivnega odbora za Fulton okraj, ki je pi
sal tekoči teden governerju zadevno pismo.

la izjava utegne pomeniti, da se utegnejo drugi pred
sedniški kandidatjepkot na primer senator Estes Kefauver, 
izogniti državi Ohio pri primarnih volitvah, ker jim je zna
na Lauschetova priljubljenost med ohijskimi volilci.

Država Ohio je upravičena do dveh delegatov in do 
njunih dveh namestnikov v vsakem kongresnem distriktu, 
kakor tudi še 8 do 10 nadaljnih. Njihova imena pridejo na 
glasovnico v primarnih volitvah dne 8. maja.

l\(wi grobovi
Patricia Zorich

Po dolgi in mučni bolezni je 
preminula na domu staršev na 
317 Bishop Rd. Highland Hgts. 
Patricia Zorich, stara 14 let. Tu
kaj zapušča očeta Paula, mater 
Josephine, rojeno Grosel, brate 
Paula, Donalda, sestre Maryane 
in Josephine, vnukinje Eli in 
Helen Zorich in Joseph in Mar
garet Grosel ter veliko sorodni
kov. Rojena je bila v Clevelan
du ter je pohajala v Mayfield 
High School. Bila je članica 
mlad. oddelka Dr. Strivers št. 
604 HBZ. Pogreb bo v soboto 
■zjutraj ob 8:15 uri iz Jos. Žele in 
Sinovi pogrebnega zavoda na 
458 E. 152. St. v cerkev St. Feli- 
oitas na Richmond Rd. ob 9:00' 
■uri in nato na Calvaria pokopa
lišče.

Grški kmetje dobe 
prosta zdravila in 
zdravniško oskrbo

Bodimo pri vsaki vožnji pre
vidni in zmanjšujmo število žr- 
tevI •*1**|$

COLO WAVE
^ temenski 

prerok 

pravi:

Danes naletavanje snega in 
bolj mrzlo. ,

Vlada bo tudi odškodovala 
kmete za živino in tovorne 
živali, ki jim jih je odvzela 
v vojnem času.

Atene, Grčija. — Premier K. 
Karamanlis je javil načrt, na či
gar osnovi bo dobilo 4 milione 
grških kmetov brezplačna zdra
vila in zdravniško oskrbo. Načrt 
bo nemudoma uveljavljen.

Dalje je premier naznanil, da 
bo vlada odškodovala kmete za 
živino in tovorne živali, ki so 
jim bile odvzete tekom vojne 1. 
1942.

Za načrt dobrodelnosti, v ka
terem je vključeno nar. zdravst
vo, je bilo v proračunu za leto 
1955-56 določenih 129 milijonov 
drahem ($4,020,000). Dalje je 
vlada določila zvišanje vsot za 
zemljo izboljšujoče projekte, za 
oddajanje lažjih posojil kmetom 
in za instalacijo stiskalnice bom
baža v Solunu.

Otto John, bivši šef za- 
padnonemške varnost
ne službe, ki je pobegnil 
h komunistom, se je zo
pet pojavil doma.
BONN, Nemčija. — Otto John, 

bivši šef varnostne službe Zap. i 
Nemčije, ki je lansko leto prešel 
h komunistom, je zdaj prispel 
spet nazaj izza železne zavese.

Doslej še ni znano, ali je pri
šel nazaj na Zapad kot skesani 
izdajalec, ki se Je naveličal ko
munizma, ali morda je ves čas 
aktiven kot dvojni agent, to je, 
da deluje za obe strani hkrati.

Rečeno je, da se je prihuljil 
nazaj v zapadni Berlin “pod 
plaščem noči.”

Ta vohunski specialist je svo- 
ječasno pomagal kovati zaroto 
za umor Adolfa Hitlerja z ne
uspelim bombnim atentatom 
1944. Meseca julija 1954 je pre
šel v vzhodno zono, kjer je kma
lu potem povedal časnikarjem, 
da je prišel tja iz svoje proste 
volje.

Njegova pozicija je tedaj ust
varila nemškozapadno vladno 
krizo ter osuplost med zapadni- 
mi inteligenčnimi agencijami, 
kajti njegov prehod je. pomenil 
toliko, kakor če bi v Ameriki 
Edgar Hoover, načelnik FBI, — 
prešel h komunistom.

Kot Adenauerjev glavni var
nostni uradnik je poznal tudi 
mnoge tajnosti zapadne nemške 
vlade.

Ni presenečenje
Fritz Heine, preds. socialistič

ne stranke, je izjavil, da Johnov 
povratek ni “nikako presenečen
je.” — “Dobrim opazovalcem po
ložaja to ni v presenečenje”, je 
rekel. “Njegov povratek v Za- 
padno Nemčijo bo odvzel mnogo 
prestiža Vzh. Nemčiji, ki si ga 
je pridobila z njegovim priho
dom tja.”

John je pobegnil v Vzhodno 
Nemčijo v družbi zdravnika dr. 
Wohlgemutha, s katerim je od
šel iz zapadnega Berlina 20. ju- j 
lija 1954. Takrat so ga tam zad- . 
njič videli, nakar so komunisti I 
v Vzhodni Nemčiji naznanili, da I 
je prišel k njim ter zaprosil za 
politično pribežališče.

Izginotje njegove žene
LONDON. — Nekaj ura nato, 

ko se je Otto John vrnil v Zap. 
Nemčijo, je izginila iz svojega

Smrt moža, ki je hotel v An
gliji na osnovah teorij Leva 
Tolstega ustanoviti komu
nistično Utopijo.
SALISBURY, Anglija. — Tu 

je umrl v 81. letu starosti Wil
liam Sudbury P rot her oe. Njego
vo ime danes malo pomeni, toda 
bil je čas, ko je bilo na prvih 
straneh časopisja. Protheroe in 
negovih 11 tovarišev si je nam
reč leta 1890 nadelo nalogo, da 
ustanovijo v hribih Gloucester
shire pokrajine kolonijo - Uto
pijo.

Svojo komuno so zasnovali na 
teoriji ruskega pisatelja Leva 
Tolstega. Protheroe in njegovi 
tovariši so kupili v hribih 42 ak- 

jrov zemlje, zanetili ogenj ter se
žgali listine svojih lastninskih 
pravic, nakar so pričeli skupno 
izrabljati in uporabljati vse, kar 
so imeli. Ampak bilo temu že 

j ikakor koli — stvar ni šla! Nje- 
' I govi komunisti so se pričeli' raz

hajati, nakar se je tudi on sam 
odločil, da odide nazaj v svet, 
kar je tudi storil tej- odprl sla
ščičarno ali “candy store’” v Sa
lisbury.

“Polagoma se je spremenilo 
vse na slabše”, je rekel. “Pričeli 
so prihajati novi ljudje, ki ni
so imeli naših idej. 4 ne naše 
iskrenosti. Imeli umakih
postav, ne zakonov (porok moš
kih in žensk) in ničesar vsega 
tega. če sta se moški in žen
ska zaljubila, sta enostavno pri- 1 
čela skupno življenje. Pridobili 
smo člane iz vse Evrope. Celo 
Gandhi si je nekdaj prišel ogle
dat naš način življenja”, je de- 

! jal.
To ni bil edini poizkus za us

tanovitev Utopije, kjer bo ‘vse 
lastnina vsakega”, pa so se vsi 
dosedanji poizkusi izjalovili, ka
kor se bodo tudi v bodočnosti.

RUSIJA IN F0RM0ZA STA 
VETIRALI SPREJEM DRŽAV
Sovjetska zveza je doslej izrekla že 75 vetov izza 

obstoja organizacije Združenih narodov. — Be
sedni spopad ameriškega in sovjetskega dele
gata.

i ZDRUŽENI NARODI, N. Y. — Sovjetska zveze in Nacionali
stična Kitajska sta v toi-ek z jeznimi in ti’pkimi veti zavrnili po 
skupščini Združenih 'narodov predlagani predlog za sprejem 18 
držav v organizacijo ZN. Zastopnik Nacionalistične Kitajske je, 
kakor je vnaprej obljubil, vetiral sprejem Zun. Mongolije, sovj. 
delegat Arkadij Sobolev pa je vetiral sprejem 13 kandidatov, ki 
so jih priporočile zapadne sile.------------------------——

j 75 komunističnih vetov :
I Ko je bilo glasovanje konča
no, so Rusi izrekli 15krat svoj 
veto, s čemer je doseglo število 
njihovih vetov 75, odkar je bila 
pred desetimi leti ustanovljena 
organizacija Združenih narodov. I 
Od skupnega števila je bilo 43 
vetov proti sprejemu novih dr- < 
žav. Francija je uporabila ve
to dvakrat; Formoza pa enkrat; 
skupno število vetov znaša 78. 

i Sovjetski veti so zdaj zavrnili 
sprejem v organizacijo sledečih
držav, katerih sprejem je pod- . . „ , .
pinti Zapad: Italije, Cejlonai “vj. premterjem Bulgantnom m
T , .. T i T-» . , , j Hruscevim podpisal v torek sku-Jordanije, Irske, Portugalske, I . . , , . . v ,
Avstrije, Finske, Nepala, Libije, |J“> v katen te rečeno, da
T , T j... bo razorožitev vodila do miru mJaponske, Laosa, Kambodije ^ _____ ^ ^
Španije.

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice

Indija in Sovj. zveza 
sta sprejeli program 
sodelovanja
Iz Indije sta sovjetska vodi

telja odpotovala v Kabul, 
Afganistan, kjer bosta na
daljevala svojo propagan
do.
NEW DELHI, Indija. — Mi

nistrski predsednik Nehru je s

Prepoved komunistične 
partije na Cipru

NICOSIA, Ciper. — Britan
ske oblasti na otoku Cipru so 
prepovedale nadaljni obstoj ko
munistične partije.

"Fani od fare!"
če pes ugrizne človeka, ni no

vica, če pa človek ugrizne psa, o 
čemer smo že poročali, pa je! — 
Eno takih novic navajamo da
nes:

CLEVELAND. — V torek je 
bil na sodišču obsojen na $15 
globe in plačilo stroškov nekdo, 
ki se je v peš-hoji zaletel v — 
avtomobil. . .

Sodnik Louis Petrash je spo
znal za krivega prestopka tako
imenovanega “jaywalking” 18-

tnkajšnjega stanovanji njlgova 7
žena. Ko je bil njen mož za že-

V komplicirani proceduri gla
sovanja so dosegle začasno odo
britev za sprejem Albanija, Ogr
ska. Bolgarija in Ronuinija. — 
Združene države in Kitajska so 
se vzdržale glasovanja.
Spopad Lodge-a in Soboleva

| Pri končnem glasovanju je sa
mo sovj. delegat Sobolev glaso
val za komunistične države. — 
Peru, Turčija. Formoza in Bra
zilija so glasovale proti spreje
mu, Združene države, Vel. Bri
tanija, Nova Zelandija;, Iran, 
Francija in Belgija so se vzdr
žale glasovanja.

! Ko so bli glasovi registrirani, 
.sta se spopadla amer. delegat 
Cabot Lodge in sovjetski dele
gat Sobolev radi vprašanja, kdo 
je kriv te “zmede.”

Sobolev je dejal, da je Sovjet
ska zveza še vedno piupravljena 
sprejeti 18 predlaganih držav. — 
Kitajskega delegata Tsianga je 
napadel kot človeka, “ki nikogar 
ne predstavlja” ter je obdolžil 
Združene države, da si prizade
vajo zmesti načrt za sprejetje 
novih držav.

Lodge je udaril nazaj, da je 
sovj. obdolžitev, da je Ame
rika “hudič, ki tiči za to stvar
jo” staro in pogrevano natolce
vanje.

sodelovanja narodov.
Istočasno so podpisali trgovin

ski sporazum med Indijo in Sov
jetsko zvezo. Sporazum predvi
deva nakup milijona ton jekla, 

j ki gu-bo kupile. ICidLja. v Rusiji, 
i kakor tudi nakup potrebne rud- 
[ niške opreme ter strojev za vr
tanje petrolejskih ležišč.

Komunike pomeni zaključek 
štii-itedenskega potovanja Bul- 
ganinovega in Hruščeva po In
diji, kjer sta bila kot apostola 
svetovnega miru navdušeno po- 
zdravljana in sprejeta.

Včeraj sta odpotovala v Ka
bul, Afganistan, kjer bosta na
daljevala s svojo azijsko propa
gando.

lezno zaveso, se je preživljala v 
Londonu s poučevanjem godbe.

-------- o--------
Smrtna nesreča v prome

tu
CLEVELAND. — Neka žen

ska na vzhodni strani mesta, ki 
je hitela, da ne bi zamudila av
tobusa, je bila včeraj ubita od 
nekega avtomobila na Superior 
Ave. in Russell Rd.

Žena je 61 let stara Mrs. Ma

stanujočega na 24101 Glenbrook 
Blvd. Sodnik je tudi odredil, 
da mora plačati $27.50 za popra
vilo škode, ki jo je povzročil 
Buick avtomobilu izdelka 1954, 
katerega lastuje Henry Warner 
s 101 St.

Hrovat, ki je zaposlen pri 
Steel Improvement Co., je pri
čel teči preko W. Third St., ko

-n--------------

ATTLEE ODSTOPIL
LONDON. — Clement Attlee, 

poznani angleški delavski vodi
telj oziroma voditelj angleške 
delavske stranke in bivši mini
strski predsednik, je odložil 
vodstvo stranke, katero je vodil 
dvajset let. Attlee je star 73

ria Skardzius, stanujoča na Rus- sprednja vrata, blatnik (fender) 
sell Rd. Umrla je v Mt. Sinai ter zrcalce, v katerem je videti
bolnišnici po prevozu tja. Vozni- ozadje ceste. — Na vsak način
ka avtomobila je policija 
držala za zaslišanje.

-------- o--------

let in po nedavno prestani bo
se je vračal od neke športne ig- 'lezni rii več posebno trden. Ko 

,re iz Stadiona. Pri tem se je Je bil Attlee agleški premier, je
doživela Anglija konec svoje 
kontrole nad Indijo, Burmo in 
Cejlonom. Kraljica Elizabeta je 
staremu delavskemu voditeju 
podelila pretekli teden naslov 
angleškega barona (Earl). 

-------- o--------

zaletel v Warnerjev avto, kate
remu je s sunkom vzbočil leva

pri' je to hrust in fant od fare. — 
Kako ne, saj po imenu sodeč, je 
morda slovenskega porekla!

--------o-------
Osem letalcev ubitih

TETUAN, španski Maroko.-— 
španski obmejni stražniki so 
sporočili, da je bilo ubitih osem 

pozneje pa vsled srčne kapi njen |ameriških letalcev, ki so s svo- 
74 let stari mož Lance Lyons. — jim vojaškim transportnim leta- 
Pokopana sta bila v skupnem j i°m zadeli ob greben neke gore 
grobu. Jv Riff pokrajini.

Smrt zakoncev vsled 
srčne kapi

MAYSVILLE, Ky. —- Tukaj 
je umrla, zadeta od srčne kapi, 
69-letna Rachel Young, ebo ui’o

pred

Danes je obletnica 
“Listine pravic”

DANES, 15. decembra 
164 leti, je bilo sprejetih prvih 
deset dodatkov ali amendmen- 
tov k ustavi, kar je danes sploš
no znano pod označbo Bill of 
Rights ali po naše Listina pra
vic.

NAJNDVEJŠE VESTI
ZDRUŽENI NARODI, N. Y. — 

Izredna seja skupščine Zdru
ženih narodov je sprejela vče
raj v organizacijo 16 novih 
držav. Nenaden in nepričako
van okret sovjetske politike 
je utrl pot koncu 10-letnega 
mrtvila o vprašanju sprejema 
nadaljnih držav.

VANDERGRIFT, Pa. — Neki 
17-letni mladenič, čigar ljube
zen je neka 15-letna mladen
ka zavračala, je ustrelil nje
ne starše in njenega strica, 
nato pa pobegnil.

LONDON. — Hugh Gaitskell, 
zmeren socialist s proameri- 
škimi občutki in vidiki, je 
postal včeraj voditelj angle
ške delavske stranke, s katere
ga položaja je pretekli teden 
odstopil Clement Attlee.

PARIZ. — Včeraj so dospeli z 
letalom semkaj državni taj
nik Dulles, obrambni tajnik 
Charles E. Wilson in finančni 
tajnik George Humphrey. U- 
deležili se bodo kritične NATO 
konference v zvezi z obnov
ljeno in ojačeno mrzlo vojno.

CHICAGO. — Luis Batlle Ber- 
ers, predsednik republike 
Urugvaj, je tukaj zbolel na 
kosilu, ki je bilo prirejeno 
njemu na čast. Predsednik 
trpi na krvavečih uljesih.

AMMAN, Jordanija. — Kralj 
Husein je včeraj imenoval no
vega premierja, Said Al Muf- 
tija, ki bo verjetno pridružil 
državo po Ameriki podpirani 
srednjevzhodni obrambni zve
zi.

Letna seja—
Podružnica št. 17 SMZ ima v 

nedeljo ob dveh popoldne pri M, 
Intiharju, 630 E. 222 St. svojo 
redno letno sejo, na katero je 
vse članstvo vljudno vabljeno. 
Novi uradi—

Sun Life Assurance je imela 
včeraj od treh do petih pop. svo
je nove prostore na 2829 Euclid 
Ave. odprte na ogled javnosti. 
Otvoritve se je udeležilo tudi 
zastopstvo glavnega urada iz 
Kanjfde, kot je sporočil Michael 
Telich, tukajšnji slovenski za
stopnik omenjene zavarovalnice. 
Novi uradniki—

Društvo Kras št. 8 SDZ ima 
za leto 1956 sledeče uradnike: 
predsednik Stanley Kozelv, pod
predsednik Joško Penko, tajnik 
Jennie Kozely, teh LI 1-3590, — 
blagajničarka Jennie Kapel, za
pisnikar John Kapel St.; nad
zorniki: Joe Koporc, Martha 
Batič, Mary Kobal. Seje so vsa
ko drugo nedeljo v mesecu ob 
1:30 popoldne v Slov. domu na 
Holmes Ave. , T
Nova državljanka—

Včeraj je napravila državlj. 
izpit Mrs. Alojzija Zorman. — 
Čestitamo!
Misijon—

V fari sv. Lovrenca je nocoj 
začetek misijonske pobožnosti. 
Ob 7:30 im?j pridigo č. g. Karl 
Wolbang C. M.
Pralniki in sušilniki—

Pri Norwood Appliance and 
Furniture na 6202 St. Clair Ave. 
imajo lepo izbiro odličnih FRI- 
GIDAIRE pralnikov in sušilni
kov. Podrobnosti v oglasnem 
delu lista.
Filmska predstava—

V petek ob 7:45 zvečer bo v 
Norwood Branch knjižnici na 
6405 Superior Ave. predstava 
kulturnih filmov. Vstop prost. 
Otroci samo v spremstvu stat- 
šev.
Čistilniki—

Lake Furniture na 851 E. 222 
St., ima naprodaj odlične HOO
VER sesalnike prahu po zelo u« 
godnih plačilnih pogojih. Več v 
oglasu. Ti*govina je pokrovitelj 
posebne radio - oddaje vsako 
nedeljo od 11 do 11:15 in od 11.45 
do 12 na WSRS. Spored vodi 
znani Kenny Bass.
Slikovna predstava—

Nocoj prireja kulturna zdru
žena organizacija kulturnih vr- 
tov v prizidku SND. ob 8. uri 
zbirko izbranih slik iz dogodkov 
raznih letnih prizorov narodnih 
skupin. Nobene vstopnine, vsi 
ste vabljeni. Vhod v dom je iz 
Addison ceste.
Članom društva Presv. Srca 
Jezusovega št. 172 KSKJ—

Tajnik in blagajnik društva 
bosta radi božičnega praznika ki 
pade na četrto nedeljo, pobirala 
asesment tretjo nedeljo 18. de
cembra v Slovenski pisarni na 
Glass Ave., po 10. sv. maši.

--------o----—
Harriman - “Park Ave 
Truman” 1

WASHINGTON. — Rečeno je 
da je predsednik Eisenhower re
kel nekaterim republikanskim 
voditeljem, ki so ga nedavno o- 
biskali, da smatra newyorškega 
governerja AvereUa Harrimana 
za “Park Ave. Trumana.”

Oni, ki so se udeležili tistega 
razgovora s predsednikom, so 
povedali, da je bilo omenjeno 
tudi ime Harrimana, ki želi biti 
nominiran za demokr. predsed
niškega kandidata in katerega 
hvali bivši predsednik Truman.
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Kda sva se z Mr. Halasom po
slovila od Tivadarovih, je Mr. 
Halas pravo, ka je ešče izda do-
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Zanimanje za predsedniške 
volitve narašča

Konvenciji demokratov in republikancev, ki bodo ime
novali strankina predsedniška kandidata, sta oddaljeni še 
precej preko pol leta in vendar je zanimanje za predsedni
ške volitve tako v deželi sami kot izven nje vsak dan večje.

Predsednik Eisenhower še ni popolnoma okreval, ven
dar upajo republikanci, da bo morda le sprejel ponovno kan
didaturo. Možu je pri sedanjem zdravju predsedniško bre
me pretežko. Zdravniki so mu po natančni preiskavi sve
tovali, naj se ne prenapenja, če se noče podajati v novo ne
varnost. Ker smo pred novim zasedanjem Kongresa, kate
remu mora predsednik predložiti zvezni proračun in glavne 
predloge za letošnje delo zakonodajalcev, je v precejšnji za
dregi. Ni dvoma, da bodo večino podrobnega dela opravili 
predsednikovi pomočniki, toda končne odločitve so le pri 
njem samem.

Prav ta napor utegne biti tisti, ki bo vplival na njegovo 
odločitev ali naj se pusti ponovno imenovati za predsedniške
ga kandidata ali ne. Baje je v zadnjem času začelo v ožjem 
krogu njegovih prijateljev prevladovati mnenje, da je bolj
še ohaniti deželi za 10 ali 15 let starejšega državnika kot 
pa mu naložiti breme, ki ga ne bo zmogel niti par let.

Med tem ko liberalno krilo republikanske stranke želi, 
da bi predsednik svojo odločitev čim bolj zavlekel, zahtevajo 
konservativci, ki jih je nekdaj vodil R. Taft, sedaj pa kali
fornijski senator W. Knowland, naj se odloči od 1. febru
arja, če ne oni z njegovo kandidaturo ne bodo več računali.

Konservativni republikanci s sedanjo administracijo 
niso posebno zadovoljni. Na vseh vodilnih mestih sede lju
dje, ki so bolj ali manj tesno povezani z liberalnim krilom 
stranke in njenim voditeljem Deweyem. Sen. W. Knowland 
in somišljeniki se zavedajo, da bodo v slučaju, če predsednik 
svojo odločitev zavleče do marca ali še dalj, v dosti bolj ne
ugodnem položaju od pristašev liberalnega krila stranke.

Senator Knowland je pred nekaj dnevi jasno povedal, 
da ne misli čakati do zadnjega, ampak da se bo podal v bor
bo za pridobitev republikanskega imenovanja za predsed
niškega kandidata, če Eisenhower do 1. februarja ne bo 
najavil svoje pripravljenosti za ponovno kandidaturo.

V slučaju, da Knowland v resnici stopi v volilno borbo, 
utegnemo imeti prihodnje leto ostro borbo med obemi krili 
republikanske §tranke, kot smo jo doživljali 1. 1952 med 
pok. R. Taftom in gen. Eisenhowerjem. Kdo bi v tem slu
čaju stal na čelu liberalnega krila, še ni gotovo. Največ iz- 
gledov imajo sedanji podpredsednik R. Nixon, H. Stassen 
in R. Herter, governor države Massachusetts.

Pri demokratih je položaj jasnejši. Adlai Stevenson, 
ki je kandidiral 1. 1952, je že javil, da je pripravljen stopiti 
znova na čelo demokratov v volilno borbo. Med tem ko je 
pred štirimi leti čakal do zadnjega in se je dal imenovati, 
kaže sedaj voljo, da se bo za imenovanje tudi sam odločno 
potegoval. V tej borbi bo imel huda tekmeca v newyorškem 
governerju A. Harrimanu in v senatorju E. Kefauerju. Vsi 
+i trije so se udeležili, borbe za imenovanje že 1. 1952. Ke- 
fauer je tedaj zbral okoli sebe sorazmerno veliko število de
legatov. med tem ko Harriman ni pokazal večje moči. Se
daj izgleda, da bo glavna borba med Stevensonom in Har- 
rimanom.

. To so seveda glavni trije: kandidati, o katerih je sedaj 
največ slišati, s tem pa še davno ni rečeno, da mora imeno
vanje pripasti prav enemu izmed njih. Če se nobenemu iz
med omenjenih treh ne bo posrečilo dobiti pred konvenci
jo ali vsaj na njej dosti zgodaj potrebno večino, je prav mo
goče. da se strankini veljaki, da ne bi zaradi preostre borbe 
razbili svojih vrst, odločijo za kakega popolnoma drugega 
kandidaila. V tem slučaju, pravijo, ima dobre izglede naš 
rojak, ohijski governer Frank J. Lausche, ki uživa zaupa
nje konservativnega demokratskega juga, pa ima dosti pri
jateljev med zmerno demokratsko sredino tudi drugod po 
deželi.

Bližajoče volitve se kažejo tudi v obravnavi posamez
nih za vso deželo pomembnih vprašanj in odločitev

Do nedavnega je izgledalo, da ameriška zunanja poli
tika zaradi neugodnega mednarodnega položaja v volilni 
borbi ne bo igrala posebne vloge. Ko pa so se republikan
ci odločili, da bodo skušali pridobiti volilce z volilnimi gesli 
o miru, ki ga je dosegla sedanja vlada, in blagostanju, ki ga 
dežela uživa brez vojne ali priprave na njo, so jim začeli 
demokrati vračati milo za drago.

Adlai Stevenson je državnega tajnika Dullesa nedavno 
kar dosti ostro prijel, ko ga je spomnil, kaj vse je obetal v 
času volilne borbe, kaj pa je v resnicistoril. Namesto borbe 
za osvoboditev držav vzhodne Evrope in potiskanja Sov
jetske moči nazaj proti njenim mejam, se je ta povsod utr
dila in dosegla nove uspehe tako na Srednjem vzhodu kot 
tudi v južni Aziji.

Harriman in drugi demokrati napadajo sedanje Vod
stvo ameriške zunanje politike zaradi naivenega stališča, 
ki ga je zavzela poleti na ženevski konferenci poglavarjev 
štirih sil. Ženevski duh je zrahljal enotnost zahodnega ta

mo večer se je približavao. Tudi 
je bilo nekelko oblačno i tak je 
mrak ešče prle nastopo.

— Ednok drgoč pridem za ne
kaj dni v Hamilton. Zaistino bi 
rad vse poznao. Kak deleč je pa 
na farme? Kde so naši hamil-
tonski farmari? Samo te bi po- 
glednola.

Mr. Halas naj je vodo skoz 
Hamilton proti severi. Ne deleč 
od samostana, kde smo bili pred 
poldnem na slavnosti preobleke 
Vinčecove Mariče, sva zavila na 
njive. Dešč je začno iti. Eli to 
je naj ne nikaj nazaj držalo. 
Gnala sva kak sva mogla i ški
lila nazaj i na obe strani, če je 
kakša nezaželena kara za nama.

Poglednola sva dvoje našij 
farm: Forjanovo, štero zdaj mla
di Matt Forjan vodi, i Nedeljko
vo. Obe farmi sta velkivi. Davi
ta se z govenskov marhov.' Tak 
je potrebno poleti dosta paše i 
njiv, na šterij se povle hrana za 
živino za zimo, nekaj za suho 
hrano, nekaj pa za silose.

Forjanov Matt je mladi gospo
dar ne velkom posestvi. Pred

nekaj leti se je oženo, se mi vidi 
ka s poljskov deklov i imata 
edno dete, s šterim je mlada ma
ti skoro celi den zaposlena i tak 
na mladoga Matta ešče več dela 
spadne. Kakpa se zmore, ar se 
dnesden skoro vse dela z maši- 
nami.

Kda sva zavila v ograd Ne
deljkove farme, se je tak zleja- 
lo, ka sva od tistij par korakov 
od najine mašine pa do dver bi
la mokriva. Mrs. Ana Nedeljko 
so bili sama doma. Mr. Nedelj
ko je bio zaposleni v sosednom 
poslopji za krave. Nanč smo ga 
ne videli. Ne pa bilo časa, ka bi 
ga počakala. Ana so spitavali za 
svoje znance v Clevelandi i sam 
povedao, kelkp. sam znao.

Čeravno sva se hodila na far
me, skoro bi pravo, samo obra
čat, sem zato itak dobo bar bež
ni vtis, kak živijo naši slavni 
hamiltonski farmarji. Tej far
mari so prave prekmurske kore
nine. Tudi če so odišli zdoma v 
tak delešnje kraje, od zemlje so 
se ne mogli ločiti. Na kmečkoj 
zemlji so se rodili, na kmečkoj 
zemlji so gor rasli i na kmečkoj 
zemlji želejo vmreti. Naj Bog 
obilo blagoslavlja te naše kme
čke družine i njihovo živino i 
njihovo zemljo.

(Drgoč dele)

je misli in stavili svoje predloge j J, 
za bodoče delo podružnice. Po 
seji bo pa nekaj za “nedokonča
ne zadeve.”

Vesele božične praznike in sre
čno novo leto želim vsem čla
nom, ki se zaradi enega ali dru
gega razloga ne bodo mogli ude
ležiti seje, navzočim voščim 
osebno na seji.

Z bratskim pozdravom!
Leo Novak, zapisnikar.

Oltarno društvo fare sv. 
Vida ima letno sejo

I «

;; BESEDA IZ NARODA

Cleveland, O. — Članice Oltar
nega društva fare sv. Vida ima
mo v nedeljo ob pol dveh popol
dne letno sejo v cerkveni dvora
ni, vhod z 61. ceste. Prav prija- 
čno vabim vse, da se seje za go
tovo udeležite, č. g. župnik nam 
bo povedal več stvari, ki se jih 
bomo prihodnje leto potrudile 
izpolnjevati. Na seji bomo vo
lile tudi odbor za prihodnje le 
to.

Tiste, ki še niste poravnale 
svoje članarine za letošnje leto, 
prosim, da to storite v nedeljo. 
V dvorani bom že ob enih, tako 
boste imele vse priložnost porav
nati svoj dolg še pred sejo. Ka
tere niste še dobile knjižic ali 
sprejemne slikce, boste to dobi
le na seji.

Vse vabim, da se redno udele
žujete molitvene ure ob četrtkih, 
posebno pa tiste, ki imate knji
ge.

Po seji bo na razpolago malo 
prigrizka, nato se bomo pa še 
malo pozabavale.

V soboto bomo imele v šoli sv. 
Vida od druge ure popoldne na
prodaj krofe in drugo pecivo.

Na svidenje v nedeljo na seji!
Mary Otoničar.

Dr. Miha Krek je govoril rzbudili* hov rod.
zavest in ponos na nji-

Cleveland, O. — Čudovit je j 
bil govor di;. Mjhe Kreka zadn.kv 
nedeljo popoldne v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. Govoril 
je ob praznovanju 15-letnice 
smrti dr. Antona Korošca. Nje
govo življenje in delo je razlo
žil tako lepo, da smo strmeli 
nad vsem, kar je pokojni narod
ni vodnik storil za slovensko do
movino, občudovali njegove na
pore in žrtve, čudili pa se tudi 
govorniku, ki je vse tako lepo 
iznesel in zaokroženo podal.

Udležba je bila kar lepa in 
prepričan sem, da so bili vsi s 
proslavo popolnoma zadovoljni. 
Poslušali smo zatopljeni v go
vornikove besede. Nihče ni plo
skal ali s kakim drugim načinom 
odobravanja prekinil govornika. 
Čudovit je moral biti pokojni 
dr. Anton Korošec!

Ob tem govoru in ob tej pro
slavi se mi je vzbudila misel na 
našo narodno zavest. Lahko smo 
ponosni na svojo domovino, le 
kje je katera lepša od nje? Prav 
tako pa smo lahko ponosni tudi 
na svoj rod. Tudi med Sloven
ci je bilo dosti velikih mož, mož, 
ki so na različnih področjih živ-

Anton Grdina St.

letna društva Slo
venski dom št. 6 SOZ

Euclid, O. — člani in članice 
društva so vabljeni v nedeljo, 
18. decembra, ob pol dveh popol
dne v AJC na Recher Ave. na 
redno letno sejo.

Seja je važna. Na dnevnem 
redu so volitve novega odbora 
za 1. 1956 ter predlogi za delo v 

I bodočem letu. Po seji bo doma- 
jča zabava za navzoče članstvo. 
Naj nihče ne izostane!

Vsem članom in članicam Slov. 
dobrodelne zveze želim vesele 
božične praznike in srečno novo 
leto!

Na svidenje na letni seji v ne- 
dejo popoldne!

Ann Cecelic, zapisnikarica.

Podr. št, 6 SMZ vabi 
na letno sejo

Cleveland, O. — V imenu od
bora prijazno vabim vse člane 
podružnice na letno štej o v nede
ljo, 18. decembra, ob pol dveh

ijenja ustvarili in doprinesli to- p0p v navadnih prostorih šole
liko, da bi se z njimi postavljal 
lahko vsak narod! Mi se z nji
mi ne ponašamo največkrat za
to, ker o njih le malo ali nič ne 
vemo!

Treba je, da svoje otroke po
učimo o Sloveniji, o njenih lepo
tah, o njenih velikih možeh, o 
njeni kulturi, o njeni preteklo
sti. Le na ta način bomo v njih

sv. Vida.
Člani sej je udeležujejo tako 

neredno, da je težko zborovati 
po zvezinih pravilih. Odbor ne 
more sam zborovati in sklepati 
v imenu vseh članov, če jih ni 
zadosti na seji. Zato mi je odbor 
naročil, naj povabim vse člane 
na to sejo.

Pridite, da boste povedali svo-

The Cleveland Electric 
Illuminating Co.

bora in omogočil Sovjetom vrsto večjih in manjših uspe
hov. Pri razgovorih zunanjih ministrov je bilo j'asno, da 
Sovjetom ni za nobeno resnično pomiritev, ampak da zasle
dujejo svoje cilje prav tako odločno, kot so jih pod pok. 
Stalinom.

Amerika in Vel. Britanija razmišljata sedai, kako bi 
zavrli sovjetsko napredovanje na Srednjem vzhodu in kako 
zaustavili naraščanje sovjetskega vpliva v Indiji, Burmi, 
Afganistanu in Indoneziji ter seveda tudi v Evropi.

Težišče volilne borbe bodo kljub vsemu vprašanja do
mače politike. Pomislimo samo na padajoče cene mesa in 
deželnih pridelkov, ki so izredno prizadeli farmarje, pomi
slimo na predloge za izboljšanje socialne zakonodaje, bol
niško zavarovanje, gradnjo avtomobilskih cest, gradnjo in 
vzdrževanje šol in še vrsto drugih vprašanj, s katerimi se je 
Ko/tigres otepal v preteklih letih.

Volitve so sicer še precej daleč, toda volilna borba do
biva že dokaj jasne obrise.

Cleveland, O. — Preteklo sre
do, 7. decembra, ' je Cleveland 
Electric dosegla pol milijona 
svojih rednih odjemalcev. Ko 
so v hišo 500,000 odjemalca na
peljali elektriko, so imeli malo 
slavje v novem domu Mr. in 
Mrs. Norman C. Graham, 1044 
Brown Drive, Saybrook Town 
ship, Ashtabula.

Elektrika je stekla v novi dom 
natančno ob 2:30 pop. skozi po
seben z zlatom obložen merilec. 
Med navzočimi je bil Ralph Bes- 
se, poslovodeči podpredsednik 
družbe in A. F. Head, obrato- 
vodja clevelandskega področja.

V posebnem govoru, ki ga je 
prenašal radio, je Mr. Besse po
vedal, da je bil ta uspeh dose
žen na večer praznovanja 75- 
letnice ustanovitve družbe 
1956. 'V tej dobi je elektrika 
popolnoma spremenila življenje 
tega področja kot tudi ostale 
Amerike. Ustvarila je milijone 
novih delovnih mest, izboljšala 
zdravstveno oskrbo in napravi 
la prebivalstvu še nešteto dru
gih uslug. Mr. Besse je dejal, da 
upa, da bo Cleveland Electric 
Illuminating Co. podvojila seda
nje število v polovico krajšem 
času, kot je dosegla prvega pol 
milijona.

Pred pol stoletja je imela 
družba vsega skupaj samo 7,700 
odjemalcev, prvih sto tisoč je 
dosegla šele 12 let kasneje.

V tem času se je močno pove
čala tudi poraba toka. Pred 50 
leti je porabil povprečni odje
malec 445 KW, sedaj pa jih po
rabi 2,775. Z izboljšanimi na
pravami in večjo avtomatizacijo 
je. družbi uspelo znnižati ceno 
električne energije za nad polo
vico.

Porast kriminala
Zadnje čase je opaziti v Jugo-

Družba sv. Družine
(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

Ustanovljena 23. novembra 1914

v Zedinjenih Državah 
Severne Amerike

Inkorp. v drž. Illinois 
14. maja 1915Sedež: Joliet, 111.

Naše geslo: “Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse.”

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: FRANK TUSHEK, 716 Raub St., Joliet, Illinois
1. podpreds.: STEVE J. KOSAR, 3502 N. Lombard St.. Franklin Park, lil.
2. podpredsednica: ANN JERISHA, 658 No. Broadway St., Joliet, lil. 
Tajnik: FRANK J. WEDIC, 301 Lime St„ Joliet, lil.
Blagajnik: ANTON SMREKAR, O.ak St., Rt. No. 1, Lockport, lil. 
Duhovni vodja: REV. GEORGE KUZMA, Wilmington, lil.
Vrh. zdravnik: Dr. JOSEPH A. ZALAR, 351 N. Chicago St., Joliet, lil.

NADZORNI ODBOR:
ANDREW GLAVACH, 2213 W. 21st Pl., Chicago. Illinois 
ANNA FRANK, 2843 So. Pulaski Rd., Chicago 23, Illinois 
JOSEPH KOCHEVAR, JR., 415 No. Raynor Ave., Joliet,. IH.

POROTNI ODBOR:
JOSEPH PAVLAKOVICH, 39 Winchell St., Sharpsburg, Pa. 
JOHN NEMANICH, 650 W. Hickory St., Joliet, Illinois 
ANTONIJA DENSA, 2730 W. Arlington St., Chicago 12, 111.

Predsednik Atletičnega odseka:
JOSEPH L. DRAŠLER. No. Chicago, Illinois

URADNO GLASILO:
AMERIŠKA DOMOVINA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio

Do 1. januarja 1955 je DSD izplačala svojim članom 
in njih dedičem raznih posmrtnin, poškodnin, bolniških 
drugih izplačil denarno vrednost do četrt milijona dolarjev.

in članicam 
podpor ter

Društvo za DSD se lahko ustanovi v vsakem mestu Zdr. držav z ne 
manj kot 5 člani(cami) za odrasli oddelek. Sprejme se vsak katoličan 
moškega ali ženskega spola v starosti od 16 do 60 let. V mladinski od
delek pa od rojstva do 16. leta.

Zavaruje se za $250.00, $500.00 ali $1,000.00. Izdajajo se različni 
certifikati, kakor: Whole Life, Twenty Payment Life in Twenty Year 
Endowment. Vsak certifikat nosi denarno vrednost, katera se vsako 
leto viša.

Poleg smrtnine izplačuje DSD svojim članom (kam) tudi bolniško 
podporo iz svoje centralne blagajne, kakor tudi za razne operacije in 
poškodnine.

Mesečna plačila (assessments) so urejena po American Experience 
tabeli.

DSD je 120.92% solventna, kar potrjujejo izvedenci (actuaries). 
Uradni jezik je slovenski in angleški.
Rojakom in rojakinjam se DSD priporoča, da pristopijo v njeno

V

sredo!
Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismeno ali ust

meno na gl. tajnika: FRANK J. WEDIC, 301 Lime St., Joliet, Illinois.
-sr'

Si urada glavnega tajnika 
D. Sa Da

Vesele božične praznike in

da četrto nedeljo v tem mesecu 
ne bo seje. Zaradi Božiča je 
preložena na prvo nedeljo v ja
nuarju.

Ker bo to glavna letna seja,
srečno, zdravo, veselo in zado-, na kateri se voli odbor za novo' 
voljno novo leto voščim vsem poslovno leto, je posebno važno, 
gl. uradnikom (cam), uradnikom je vge oianstvo navzoče.
(cam) krajevnih društev tre 
vsem prijateljem in znancem. 

Frank J. Wedic, gl. tajnik.

01. predsednik pošilja 
voščila

Vesele božične praznike in 
srečno novo leto! S to mislijo 
v srcu želim vsem društveni- 
kom, uradnikom in uradnicam 
krajevnih društev, članom in 
članicami Družbe sv. Družine ter 
prijateljem in znancem, naj 
nam Bog pošlje v obilni meri 
svojega blagoslova in da rasti 
naši Družbi sv. Družine!

Joliet, 111., 11. dec. 1955.
Frank Tushek, gl. predsednik.

Dr. Sv. Družine št. 11 
D. S. D.

Pittsburgh, Pa. — Tem, potom

S to sejo bo zaključeno vse 
društveno poslovanje za 1. 1955. 
Kdor torej noče biti med dolžni
ki, naj pride 1. januarja ob de
vetih dop. na sejo v dvorano na 
57. cesti in naj plača svoj ases- 
ment. Priporoča se, da bi izvo
lili v odbor mlajše člane, ki se 
bodo z vnemo lotili društvenega 
dela.

Vesele božične praznike ter 
srečno novo leto želim vsemu 
članstvu DSD.

Tajnik.

ir. sv. Ivana Krstitela 
št. 13 D.S.D.

obveščam vse člane in članice,

Chicago, 111. — Dragi bratje 
in sestre! Glavna ali letna seja 
Društva sv. Ivana Krstitela št, 
13 DSD bo v nedeljo, 18. dec,, 
namesto v četrto nedeljo v me- 
mecu. Assement bom začela po
birati opoldne in nadaljevala vse 
do ene, ko se prične seja.

Sporočam, da je bilo na zad
nji seji sklenjeno, da mora vsak 

V jutru 2. novembra je itali- član, oziroma članica plačati v 
janska kvestura izročila jugo- pogrebni sklad $2.00. Imamo 
slovanskim oblastem drugih 30 vedno več smrtnih slučajev, kar 
ubežnikov, ki so bili po begu iz se v blagajni močno pozna. Ka- 
Jugoslavije v taborišču v ulici kor vam je vsem znano, nismo

Jugoslaviji so jih vrnili

Pradamano v Vidmu. Poslali so 
jih najprej v Trst in od tam sko
zi obmejni blok v Jugoslavijo. 
Še sami italijanski časopisi se 
zgražajo nad takim nečloveškim 
ra,vnanjem. Pozanimali so se, 
da bi zvedeli imena vrnjenih

imeli zadnjih nekaj let nobenih 
zabav. Tako nam ne ostane no
bena druga pomoč kot poseben 
asesment.

Vsakega člana in članico, ki 
se ne udeleži glavne ali letne se
je zadene posebna globa $1.00.

ubežnikov, a jim je videmska 'Ha i0! seJi bomo izvolili odbor
kvestura odgovorila, da je to v 
skladu z dogovorom mešane ko-

slaviji vedno več kriminalnih misije OZN in da ostanejo ime- 
iprestopkov, kot so nočni izgredi, 'na vrnjenih uradna tajnost. Ita- 
napadi, razbojništva in podobno, ilijanska kvestura sme vrniti vse 

iSamo v Zagrebu je bilo v letu one ubežnike, ki niso zbežali iz 
'dni prijavljenih 19,000 primerov ^domovine “iz političnih razlo- 
; mladostnih kriminalcev. Nihče gov.” Kakšna usoda čaka take 
,86 ne bo temu čudil, kdor ve, da “nepolitične” ubežnike po vrni- 
se v komunistični Jugoslaviji tvj v domovino, si lahko pred- 

Ivzgaja mladina brez Boga. stavljamo.

za 1. 1956 in razpravljali o de
lovnih načrtih za novo poslovno 
dobo. Po seji bodo za vse na 
razpolago okrepčila pri Mrs. To
mazin.

Vesele božične praznike in 
srečno novo leto želim vsem gla
vnim uradnikom in uradnicam, 
kakor tudi vsemu članstvu naše 
Družbe sv. Družine.

Anna Frank, tajnica.
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penenje po miru, po tistem mi- in zato zavlada na ta praznik v’

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN SREČNO NOVO 
LETO ŽELI VSEM ČITATELJEM KOT TUDI 

NAROČNIKOM AMERIŠKE DOMOVINE 
IN OBZORA

MRS. RADO STAUT

Mir ljudem na zemlji...
Vsak praznik v cerkvenem le- vek zakopan, se umaknejo. So

vraštvo, ,ki v prenekaterem sr-

ru, ki so ga angeli oznanjali v pr
vi Božični noči in ki ga je v ti
sti noči prinesel na zemljo Knez 
miru.

Pri tem mi prihaja na misel, 
kar se je baje zgodilo v času pr
ve svetovne vojske: Sovražne
čete so prodirale druga proti 
drugi. Prostor med obema fron
tama je postajal vedno manjši. 
Vojaški oddelki obeh taborov so 
prišli končno tako blizu skupaj, 
da so streljali drug na drugega 
iz dveh sosednjih hribov. Streli 
so padali preko doline med obe
ma hriboma. Med divjim stre
ljanjem se nenadoma odpro vra- 
'ta ene od . hiš v dolini. Iz hiše 
stopi mali otrok in brezskrbno 
zavije preko travnika. Mirno je 
šel otrok svojo pot, kot da bi ne 
bilo nobene nevarnosti, nobene 
vojske, nobenega streljanja. Vo
jaki na obeh straneh pazijo otro
ka. Oči vseh so obrnjene nanj. 
Naenkrat postane vse tiho. No-

cu tli, za nekaj časa izgine. Člo- |ben strel ne pade več. Skrb, da 
vek se naenkrat zave, da pravde otroku ne bi kaj pripetilo, je

tako vplivala na vojake na tej 
in na oni strani, da so za trenu-

za prav ne nosi kamna v svojih 
prsih, ampak srce, pravo člove
ško srce, ki hrepeni po vse ne
čem drugem, različnim od razr- Ijanje in medsebojno sovraštvo, oblast vse. “še več še več!” ta

tu je lep, a noben lepši kot Bo
žič. Ob jaslicah in božičnem 
drevescu se zbirajo družine. Pri 
slovesni polnočnici farne druži
ne. Ob mehkih melodijah bo
žičnih pesmi in ob čudovitih be
sedah božičnega Evangelija 
vsakdo postane nekako drug vanosti vsakdanjega življenja. Popolen mir je vladal med obe- 
človek. Skrbi, v katere je člo- O Božiču človek prav začuti hre- ma frontama, dokler ni prišel

otrok na varno.
Tako zgodba. Ne vem, če se je 

ravno tako zgodilo. Tudi ne 
vem, ali se je to zgodilo o Božič
nem času. Vem pa, da ima ta 
zgodbica precej božičnega v se
bi. Dejal bi celo, da se ta zgodba 
ponovi vsako leto na Božični 
praznik.

Božje Dete nam je o Božiču 
živo pred očmi. Takrat se zave
mo, da vsak strel, ki ga izstreli
mo na katerikoli od mnogih 
front našega vsakdanjega življe
nja, zadene to malo nebeško 
Dete. Tega se o Božiču zavemo

nas in okoli nas mir.
Toda ali ni škoda, da je ta mir 

dostikrat le premirje, kateremu 
spet sledi streljanje na vseh mo
gočih frontah našega življenja!

Ne delajmo božje Dete krivo, 
če naš mir ni stalen! Iščimo 
krivdo pri sebi!

Ali veš, kako so angeli na sve
to noč peli? Poslušaj: ‘Tn mir 
ljudem na zemlji, ki so blage 
volje.”

Tukaj je odgovor k vprašanju, 
zakaj naš mir ni trajen! Če člo
vek greši, služi strastem, če so 
mu zemeljeske dobrine edino 
merilo za odnose do življenja in 
do bližnjega, ne more biti po 
volji Bogu.

Zato pa človeštvo, ki je zako
pano do vratu v sebičnost in 
materijo, ne more biti deležno 
trajnega in osrečujočega miru.

V srcu grešnika ni miru. Ne
mirna vest ga biča noč in dan. 
Lahko se zgodi, da vest za nekaj 
časa utihne, a ko se znova zbu
di, je nemir še večji in strašnej- 
ši.

— Miru tudi tisti ne moret ------------ XXX\J1 K,

ek pozabili na vojsko, na stre- imeti, komur je čast, denar.

GREETINGS 1955!
To wish that peace be with you and joy fill 

your hearts and minds this Christmas 

TO YOU AND YOURS 

MERRY CHRISTMAS!

ko ga venomer priganja pohlep. 
Komaj zadosti eni želji, se že 
rodi nova. Pohlep ga priganja, 
da se neprestano peha za dobri
nami. To pa mu vzame najdra
gocenejše — srčni, notranji mir.

Kakor se godi med posamez
niki, tako se dogaja med sosedi, 
med stanovi in končno tudi med 
narodi.

“Slava Bogu na rH-ivah in mir 
ljudem na zemlji!” — Najprej 
torej slava in čast Bogu. Za to 
moramo najprej skrbeti. In to 
ne samo z besedo, ampak tudi v 
dejanju. Naša dejanja moramo 
spraviti v sklad s krščanskim 
imenom, katerega nosimo.

Ko bomo mi dali Bogu dolžno
čast, nam bo tudi On dal svoj 
mir: mir udanosti v njegovo sve
to voljo, mir močne ljubezni, ki 
vse potrpi in vse prenese, tisti 
mir, ki stoji pred važnim, tež
kim življenjem kot brezskrben 
otrok, ki se ničesar ne boji, ki 
od Očeta vse pričakuje in se nanj 
popolnoma zanese. Dal nam bo 
mir, kakor ga svet ne more dati.

Dr. J. Gole.
'inn!iiinii:iiiiiimrnmii;i[iniiii||||f(fw

Sem in tja po Milwaukee
Dne 18. novembra je premi- Naj počiva v miru, preostalim 

nula Mrs. Mary Gioyeck z 4160 naše sožalje!

IMENIK
■ SLOVENSKIH IN SLOVENCEM

naklonjenih trgovskih
PODJETIJ IN OBRTNIKOV 

V MILWAUKEE
.......................................................

N. Morris Blvd., Milwaukee. Bi
la je stara 84 let. Za njo žalu
jejo hqere: Mrs. Mary Zupet, 
Mrs. Adeline Miller, Mrs. Fay 
Sullivan ter sin Alvin, dobro- 
znani slovenski odvetnik v Mil
waukee. Pokojnica zapušča tu
di 8 vnukov in vnukinj ter 18 
pravnukov in pravnukinj. Po
greb se je vršil iz Ermenčevega 
pogrebnega zavoda v cerkev sv. 

! Janeza Evangelista ter na poko- 
ipališče. Pred leti je pokojna 
Mrs. Gioyeck vodila gostilno na 
S. 2nd Street (stara Reed cesta).

Dne 23. novembra je umrl 
44-1 etni Ferdinand Centa s 1222 
W. Washington St. Pokojni za
pušča starše Martin in Cecilija 
Centa ter sestro Mrs. Mary Ren
ko, Dearborn, Mich. Pogreb se 
je vršil iz Jelenčevega pogreb
nega zavoda v cerkev sv. Jane
za Evangelista na Mt. Olivet po
kopališče. Pokojni je bil član 
društva sv. Janeza Ev. št. 65, 
KSKJ. Naj počiva v miru, pre
ostalim naše sožalje!

V nedeljo, 4. t. m., je društvo
'EMI* tu 4 atruf)

RIPPLE’S FAMILY SHOE STORE, 62U 
W. Nation«! Ave.—Tel.: EV 3-5490.

FAY DRUG CO., Pharmacy, 738 So. 
5th St., tel.: OR 2-2156.

GLOJEK F. A., Attorney, 6120 West 
National Ave., tel. SPring 4-3414: 
Res.: 5400 W. Hayes Ave., tel.: MI- 
5-1728.

SANITARY SODA WATER CO. 1430 
So. 69th St., tel.: GReenfield 6-3620.

CANADA DRY BOTTLING CO., Inc., 
(Soda and Spring Water), 232 W. 
Bruce St.; tel. MA 8-1152.

'TTY LIQUOR DISTR.. (Frank Ko- 
she, Prop.). 1235 So. 41st St.—Tel.- 
MI 5-2660. (Fine Villa Wines.)

GOOD HOPE 
CEMETERY

S. 43rd and W. Cold Spring Rd. 
Milwaukee, Wls.

Za cene grobiščem in vse druge 
informacije pokličite:

Mitchell 5-8478

Avtobusna postrežba vsako sredo 
in nedeljo popoldne od Pilgrims 

Rest pokopališča

SAVINGS & LOAN

2701 W. NATIONAL AVE.
Milwaukee 15, Wis.

SEASON’S GREETINGS from . . .

SOCONY VACUUM OIL C0.r Inc.
WADHAM’S DIVISION 

.. PRODUCER and MARKETER of

America’s Favorite 
Heating Oil

VSEM SLOVENSKIM PRIJATELJEM ŽELIMO 
NAJLEPŠE IN BLAGOSLOVA POLNE 
BOŽIČNE PRAZNIKE IN NOVO LETO

as “that time off year 
draws near —

>•. - ^ "m

From all of os at

:

GLOBE OPTICAL CO.

]iih^

1

l... i r

c

Millions of bells are ringing, 
Millions of voices singing, 
Millions of presents, bringing 

Chnstmastide joy and cheer.

Millions of happy meetings, 
Millions of merry greetings, 
Millions of glad repeatings:

«t “SO good to have you here!"

Millions, apart, and yearning, 
Hearts with affection burning, 
Swift to the phones are turning, 

ft Calling their near-and-dear. ■/>
Industry heeds their pleasure, 
Slackens its pace a measure. 
Joins in the joy they treasure, 

This once in every year!

1732 So. 11th St. Milwaukee, Wis.

VSEM SLOVENSKIM PRIJATELJEM ŽELIMO 
VESELE IN BLAGOSLOVA POLNE BOŽIČNE 

PRAZNIKE

MILWAUKEE MEMORIAL, Im.
NAROČILA SPREJEMAMO ZA SPOMLAD

2409 West Vliet St. Milwaukee 5, Wis.

YOUR 

MERRY CHRISTMAS 

LONG DISTANCE CALLS 

GO THROUGH FASTER 

WHEN YOU CALL 

EARLY IN THE SEASON 

AND CALL 

BY NUMBER! #"

^ ispfi

WSjr

VSEM SLOVENCEM V MILWAUKEE ŽELIMO 
VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN 

SREČNO NOVO LETO!
Priporočamo Vam najšo dvorano za 

razne zabave in svatbe 
ter moderno kegljišče, ki vsebuje 12 “lames”

AMERICAN SERB MEMORIAL HALL
5101 W. OKLAHOMA AVE. _

Why not call before^ Christmas?

WISCONSIN TELEPHONE COMPANY
Working always la Mrvo Wisconsin boiler

PRAV VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE TER 
ZDRAVJA IN SREČE POLNO NOVO LETO 

ŽELI VSEM SLOVENCEM IN OSTALIM 
ODJEMALCEM

FRANK SODEN, lastnik

SODEN
SUPER MARKETS

7441 W. Greenfield Ave. ... 
2742 W. Fond du Lac Ave..
3413 N. Green Bay Ave......
2739 S. Kinnickinnic Ave.... 
2741 N. Teutonia Ave..........

Tel.: GLenview 3-2644 
...Tel.; Kilbourn 5-2560
.....Tel.: LOcust 2-5320
.Tel.: SHeridan 4-3070 
.Tel.: Kilbourn 5-3305

1316 W. Vliet Street............Tel.: MArquette 8-6558
2626 W. Vliet Street..................Tel.; Division 2-1305
Office 1347 N. 12th St. Tel.: Division 4-0500

VESEL BOŽIČ 
ter sreče, zdravja in zadovoljstva polno 

NOVO LETO
želi vsem svojim slovenskim prijateljem

JAEGER OLDSMOBILE, Inc.
WALTER A. JAEGER, Pres.

1329 W. National Ave Milwaukee 4, Wis.

SEASON’S GREETINGS 
from

H. NACKER & CO.
QUALITY MEATS

2916 West Forest Home Ave. Milwaukee 7, Wis.
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Obzor
LOKALNE VESTI

(Nadaljevanje s 3. strani)

“Triglav” priredilo v cerkveni 
dvorani fare sv. Janeza Evange
lista “stardkrajsko miklavževa- 
nje.” Prireditev je bila veličast
na: škof Nikolaj v ornatu, ange- 
Iji in seveda “Lucifer” z njego
vo bando. Poset je bil povoljen 
ter je želeti, da se prireditev po
novi letno, da tako vsaj nekaj 
“domačega” ostane v naši okoli
ci. Da se zanimanje za tako pri
reditev širi, so pričale dve se- 
stri-učiteljici iz šole sv.'Vence
slava, ki sta se jako pohvalno 
izrazili o priredbi. Darov je bi
lo veliko, še-g. župnik Klaudij 
je prejel od “škofa” Miklavža 
“boxo.” Ko je gospod odhajal z 
odra, je imel nekaj neprilik z 
“parkeljni” in to se razume, saj 
je gospod in kot takšen ni pre
več dobro zapisan v črnih buk
vah Luciferjevega kraljestva.

Poštni urad ponovno prosi za 
sodelovanje v pošiljanju božič
nih daril in voščil; Prosijo, da se 
poslužite telefonske knjige, kjer 
najdete na 2. strani “mapo” s 
številkami zon. Te številke so 
zelo važne, ker pospešijo razde
litev kartic in druge pošte za do

stavo. Ako imate večje število 
kartic ali pisem mešano, to je 
nekaj za lokalno oddajo, nekaj 
za izven mesta in nekaj za v 
druge države in dežele, ste pro
šeni, da oddaste zavitke poveza
ne, da poštnim uslužbencem ni 
potrebno vsak kos pošte sorti
rati.

Poštni urad nadalje naznanja, 
da od sedaj nadalje lahko pri
ložite pismo v paket ali zavitek, 
pač pa morate doplačati toza
devni prispevek ter na paketu 
ali zavoju označiti, da se naha
ja “first class” pošta ali pismo v 
paketu. Do sedaj je bilo strogo 
prepovedano prilagati osebna 
pisma v paketno pošto, to je se
daj dovoljeno.

Virgil H. Hurles, mestni komp- 
troler, naznanja, da je mestni 
odbor odobril proračun (bud
get) za prihodnje leto (1956). 
Več milijonov dolarjev je odka- 
zanih za izboljšanje južne stra
ni mesta, kjer živi večina naših 
ljudi. Za razširjenje S. 6th St. 
mostu je odkazanih $2,400,000 ter 
bo vzelo tri leta do izvršitve. 
Prometna širina mostu bo 52 
čevljev. Mesto bo tudi kupilo 
celi blok med 5. in 6. cesto od 
Virginia do Florida ceste za 
križišče in dostop na 6. ceste 
most. Mesto ima na razpolago

I

blankets
• There’s a happy ending to that old story of 
shivering through cold winter nights. An auto
matic electric blanket keeps you warm no matter 
how much the temperature varies. The automat
ic control maintains the exact temperature you 
choose. See the luxurious electric blankets in 
many beautiful shades at your dealer or our 
store. Give electric blankets for Christmas.

Make your Christmas giving mean electrical living.

Tune in “Electrical Living1' with Mary Modern, Monday through Friday, 
4:30-4:35 P. Channel 19 — WX/X

COMPANY

WISCONSIN ELECTRIC POWER COMPANY
livabeffer.. electrically

With Automatic GAS
Appliances

$10 Down, 36 MonSfes to Pay with 
Your Gas Bill

See Your iCifls Company!
Dealer or

AMERIŠKA DOMOVINA, DECEMBER 15, 1955

$220,000 za nakup tega zemlji
šča. Mogoče bomo le doživeli iz
boljšanje in olepšanje slovenske 
naselbine.

Iz Washingtona poročajo, da 
je mesto Milwaukee eno izmed 
desetih mest, kjer so se delav
ske razmere izboljšale. Druga 
mesta so: Chicago, Minneapolis- 
St. Paul, Syracuse, N. Y., Bridge
port, New Britain in Stanford- 
Norwalk, Conn., Peoria, 111., 
Akron, Ohio in Harrisburg, Pa. 
V Milwaukee je 137,000 produk
tivnih delavcev, katerih teden
ska plača znaša povprečno 
$90.82.

U. S. Civil Service komisija 
naznanja, da sedaj sprejema 
prošnje za raznovrstne izpite. 
Potrebovalo se bo moči v raznih 
delih, v katerih je plača od $3,670 
do $4,525 letno. Ako se zanima
te vprašajte za pojasnila zastop
nike komisije na oknu 35 v po- 
spolju glavne pošte, 517 E. Wis
consin Ave., Milwaukee ali piši
te direktno na U. S. Civil Ser
vice Commission, Washington 
25, D. C.

--------o--------
— V Lake Champlain je oko

li 50 različnih otokov in otočkov.

Pol sveta v enem 
avtomobilu

Dandanes je ves svet postal 
ena sama celota in preko meja 
posameznih držav se uveljavlja 
dejstvo, da smo vsi prebivalci 
tega našega planeta navezani 
eden na drugega, en narod na 
drugega. Moderna tehnika je 
ustvarila čudesa, nove stroje, 
nove snovi, vendar za svoje iz
delke potrebuje surovine, ki jih 
črpa iz zemlje. Podroben pre
gled modernih industrijskih iz
delkov kaže, da je dobri Bog 
tudi naravna bogastva tako raz
delil, da ima vsak nekaj, vsi 
skupaj pa vse, kar za življenje 
in napredek potrebujemo.

Avtomobil, ki so ga izdelali v 
veletovarnah v Detroitu in ga 
potem izvozili v kako oddaljeno 
državo, prav lahko pride pri 
tem v domovino kakega izmed 
svojih sestavnih delov, kajti v 
vsakem motornem vozilu so se
stavni deli in surovine iz celega 
ducata tujih držav. Čeprav ve
ljajo Združene države kot naj- 
bogatejši kontinent naravnih za
kladov in človeške pridnosti ter

podjetnosti, mora tudi Amerika 
vsako leto uvažati manjkajoče 
surovine iz drugih držav v vred
nosti več milijard dolarjev.

Tako na primer kupuje avto
mobilska industrija celo vrsto 
blaga v tujih državah, predvsem 
v njeni soseščini: iz Kanade uva
ža baker, svinec, cink in nikelj; 
iz Mehike svinec, antimon, ba
ker, cink in mangan. Iz ostalih 
držav zapadne zemeljske polob
le pa uvaža: mangan iz Kube, 
svinec iz Peruja in Bolivije, ba
ker iz Čila, boksit iz Britanske 
Gvajane, industrijske diamante 
iz Britanske Gvajane in Brazili
je, antimom in cin iz Bolivije, 
volfram in sljudo iz Brazilije.

Pa tudi Evropa v znatni meri 
nudi. surovine ameriški avtomo
bilski industriji. Tako izvaža 
Španija v Ameriko volfram in

Ženske dobijo delo
Ženska

dobi delo v kuhinji, da bi po
magala en dan v tednu (torek) 
od 9 zj. do 5 pop. $1.00 na uro. 
Kličite YE 2-5815. St. Paul 
Epis. Church, Fairmont Blvd. 
& Coventry Pid. (244)

DAJTE TA OPOMIN

SEDAJ na vrh 
letošnjega nakupovalnega 
seznama!

GU lQ56 m

'O*’
X

BOŽIČNI HRANILNI 
KLUB

Izberite si spodaj vsoto, ki 
jo boste prihodnji 

božič rabili
4>2£>.00
50.0©

100.00
250.00

• • • • •

Vsak drugi teden 
boste plačali

51.00 
2.00 
A.OO 

«0.00
• • • • • • • • • • ♦ • • • • ♦ • * *

PRISTOPITE SEDAJ . . . UŽIVAJTE “PREDPLACANI” 
BOŽIČ PRIHODNJE LETO!

Obiščite enega naših 9 prikladnih krajevnih uradov

MAIN OFFICEMAIN OFFICE HEIGHTS BRANCH MEMPHIS-FUITON BRANCH
127 Public Square 2245 Lee Rob<5 5200 Memphis Avenue

! : UPTOWN BRANCH KINSMAN BRANCH SOUTH EUCLID BRANCH
921 Huron Road 14006 Kinsman Road 4461 Mayfield Road

COLLINWOOD BRANCH LAKEWOOD BRANCH VAN AKEN BRANCH
14707 St Clair Avonua 14903 Detroit Avenue 20313 Van Aken Blvdl

.

cink, tudi Portugalska je doba
viteljica volframa, iz Jugoslavi
je in Turčije pa izvažajo kromo- 
ve rude.

Mnoge surovine prihajajo iz 
Azije in Afrike, med temi indu
strijski diamanti za konice vr-

Molli dobijo delo

talnih strojev, mangan, kromove 
rude, cin, antimon in boksit. Po
sebno velika je poraba naravne
ga gumija za avtomobilske zra
čnice in glavne dobaviteljice te 
važne surovine so: Malajski pol
otok, Indonezija, Ceylon, Siam 
in Liberija.

--------o--------
Hranite denar za deževne dneve 
—kupujte U. S. Savings bonde!

OLIVER
Ena izmed najstarejših tovarn 

v Euclidu potrebuje

TOOL and DIEMAKERS

TOOLMAKER

TOOLROOM MACHINE 
OPERATOR

INSPECTOR-FLOOR

MECHANIC-
EXPERIMENTAL

DYNAMOMETER
TECHNICIAN
EXPERIMENTAL

Visoke plače. Plačane počitnice in 
prazniki; pokojnina; prispevek k bol 
niškemu zavarovanju; zavarovanje in 
druge ugodnosti.

THE OLIVER 
GORP.

19300 Euclid Ave.

iftU OGLASI
Soba se odda

Opremljena soba se odda 
zaposlenemu moškemu. 1081 
E. 66 St., spodaj.

Kanarčki naprodaj!
Imam manjše število prvo

vrstnih in garantiranih pevcev. 
Na razpolago imam tudi par 
dobrih samic. Vprašajte na 
1074 E. 71 St. (15,22,dec)

NAPRODAJ
na 1248 E. 60 St., hiša s 5 

sobami, 4 zdolaj in 1 zgoraj, 
plinski ogrev, polno podklete
na. Lastnik zahteva $7,500.— 
Oglejte si jo in pokličite spo
daj navedenega.

Blizu E. 185. ,Slt. in Neff Ed. 
zidana veneer bungalow z tre
mi spalnicami, tri leta stara. 

■'Zmerna cena. Za več infor
macije kličite

KE 1-0300
(241)

KNIFIC REALTY 
820 E. 185 St. IV 1-7540

Božična DARILA!
Kot vsako leto, kupite tudi letos taka BOŽIČNA 

DARILA, ki so trajna in praktična! VAŠI dragi bodo 
mislili na VAS, kadarkoli bodo uporabljali taka prak
tična darila!

IMAMO NA ZALOGI BOGATO IZBIRO DARIL 
ZA VSAKEGA ČLANA DRUŽINE:

Za mater - za očeta - za hčerko - za sina - za otroke 
kakor tudi za VAŠ DOM!

VSE CENE BOŽIČNIH DARIL SO ZELO ZNIŽANE!

HOLIDAY SPECIAL!

če takoj pridete in kupite čistilec, vam damo luksuzno 
orodje za čiščenje—ABSOLUTNO ZASTONJ!
V to spada orodje za pod, za karpete in za pohištvo, — 
čiščenje z njimi je toliko lažje!
Ta čistilec ohrani tepihe svetle in sveže, kajti on izbija 
prah, ga pometa in izščisti. Dobi iz njih prah, ki ga 
drugi čistilci ne morejo.
Ima od vseh čistilcev največji Žakelj za prah!

NAPLAČILO JE MALENKOSTNO!
Plačilni pogoji pogodni za vsaki budžet!

LAKE FURNITURE, INC.
Trgovina odprta v ponedeljek, torek, četrtek in petek od 9. zj. do 9. zv. 

V soboto do 6. zv.; zaprto ob sredah celi dan.

851 East 222nd St. RE 2-7618
VESEILE BOŽIČNE PRAZNIKE 

IN SREČNO NOVO LETO ŽELIMO 
VSEM!
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Pr. Josip Hali

Zgodovina slovenskega naroda
Doba političnega jerobslva

9. GOSPODARSKE RAZMERE

Z zadevo najdenčkov so se torej 135 gld. Razen tega so po
bavili že 1. 1804 in 1813; z dvor
nim dekretom z dne 8. aprila 
1819 so vnovič priznali redni
kom nekatere ugodnosti. Tisti, 
ki so vzeli dva najdenčka, od 
katerih je bil vsaj eden deček, 
so imeli pravico oprostiti enega 
svojih lastnih sinov od vojašči
ne, ako niso od najdenišnice 
zahtevali nobenega prispevkfa 
in če so oba najdenčka vzgaja
li brezplačno do 12. leta. Ako 
pa sta bila oba najdenčka de
čka in so ju brezplačno izreja- 
li do 12. leta, so smeli redniki 
oprostiti od vojaške službe tu
di enega od njiju.

Redniki so smeli obdržati 
najdenčke do 22. leta in jih u- 
porabljati za vsa poljska in do
mača opravila, pa tudi pri obrti 
in umetnosti. Župniki in ubo- 
žni očetje pa so morali paziti, 
da niso z najdenčki grdo rav
nali. Ko je najdenček dopol
nil 22. let ostarosti, se je mogel 
s svojimi redniki pogoditi, ako 
je hotel še nadalje ostati pri 
njih, ali pa je smel svdbodno 
oditi za kruhom; vendar pa ni 
bil oproščen vojaščine, ako je 
bil sposoben zanjo.

Da bi se izognili številnim 
posameznim oskrbninskim, vz- 
gojevalnim in drugim obraču
navanjem, so 1. 1831 vsa ta pla
čila strnili v eno samo. Vrh- 
tega so tudi znižali vzdrževalno 
dobo od 12 na 10 let. Po tej 
novi ureditvi so prejeli redniki 
za najdenčka v prvem letu 24

prvem letu priznali rednikom 
4 gld. 30 kr. nagrade, za zdra
vila za ves čas 5 gld. 10 kr., vse
ga skupaj torej 168 gld. 40 kr. 
Najdenčke so torej oskrbovali 
do desetega leta na račun gla
vnice, ki je bila založena pri 
deželnih in mestih najdenišč- 
nicah. To rejenstvo pa je mo
glo prenehati že prej, če so se 
za vzrejo otroka zglasili pravi 
straši ali pa, če ga je kdo drug 
pred četrtim letom vzel zastonj 
v izrejo.

Najdeniščnica je bila večino
ma združena s porodniščnico. 
Novorojenčka so že čez nekaj 
dni po rojstvu oddali na deže
lo, ako se je le javila rednica, 
ki pa se je morala obvezati, da 
bo otročiča sama dojila. Redni
ke si je smel sam voliti tisti, 
ki je plačal vso predpisano 
vsoto. Kdor bi ne mogel plača
ti cele predpisane oskrbnine 
(168 gld. 40 kr.) za otroka, ki 
ga je dal v rejenstvo”, ta je 
smel prositi, da so mu kaj spre
gledali. Redniki, ki so jim v naj- 
deniščnici izročili tudi odejo in 
povoje, so morali rejenčka vz
gajati. Župniki in okrajna go
sposka so morali paziti, da so 
krušni starši za otroka dobro 
skrbeli in z njim lepo ravnali; 
‘vrhovni sirotinski oče’ bi mo
ral dvakrat na leto pregledati 
vse najdenčke.

Ljubljanska najdeniščnica je 
imela med letom, 1828 in 1832 
vsako leto povprečno po 771

zavodu, jih je bilo seveda neko
liko več. Ob koncu leta 1830 
n. pr. je bilo vseh najdenčkov 
v oskrbi 834. Na Štajerskem 
so jih leta 1844 oskrbovali vse
ga skupaj 4022.

Nad tem visokim številom 
se je pri sestavljanju upravne
ga poročila spoteknil tudi gra
ški gubenijski poročevalec (re
ferent). Že to mu ni ugajalo, 
da je bilo na Štajerskem toliko 
nezakonskih otrok, posebno še 
v Gradcu. Pravi, da je lehko- 
miselno življenje po mestih po
speševala še okolnost, da so se 
mogle ženske vzdrževati za maj
hne denarje ali pa kot najete do
jilje. Porodniščnice in najdeni- 
ščnice so imele ob ustanovitvi 
gotovo blag in človekoljuben 
namen: da obvarujejo dekle 
pred sramoto in da se prepre
čijo detomori.

Vladni poročevalec je bil 
mnenja, da je izkušnja pokaza
la, da teh dveh namenov niso 
dosegli. Ni to obžalovanja 
vredna padla nedolžnost, ki 
skuša za to napravo skriti se
be in svojo sramoto. Povečini 
je tam pribežališče deklin, ki 
ne poznajo časti in ne sramu 
in ki vedno zopet in zopet pri
hajajo brez zardevanja tja. 
Redniki otrok izrabljajo potem 
državo in rejence, ki so končno' 
prepuščeni zopet le žalostni be
raški usodi. Radi tega in pa radi 
občutnih bremen, ki so jih imeli 
z najdeniščnicami, je graški gu
bernij svetoval, da Ibi se kolikor 
mogoče omejile.

(Dalje prihodnjič)

gld.., v naslednjih devetih letih otrok na deželi v izreji. S tisti-

Dokaz
Sodnik: “Kako morete doka

zati, da je bil obtoženec pijan?” 
Priča: “Slišal sem ga, kako je 

zmerjal stražnika.”
Sodnik: “Pa to vendar še ni 

dokaz!”
Priča: “Pač, pač, saj stražnika

pa po 15 gld. na leto, za ves čas mi, ki so ostali v ljubljanskem sploh ni bilo.”

MERCHANTS ZNAMKE SO DODATNI PRIHRANKI

BAILEY’S Basement
i

RAZPRODAJA $25 do $35

ZIMSKI 
PLAŠČI

8 do 18 
38 do 44 
16i/2 do 24Va

Plapolavi 
Vrečasti 
Športni kroji 
Ravne linije 
Zibelini 
Kašmir zmesi 
Kodrasti 
Pikčasti 
Kosmati 
Drobno križasti 
Najnovejše bane

$18
Vsak plašč te ko
lekcije je vodnik 
praznične modne 
para/de. Oglejte si 
široko, plapolavo 
hrbtišče, obšite po
sebnosti ter nena
vadne ovratnike in 
manšete. Pridite 
zgodaj, dokler je 
izbira velika.

BAILEY’S Basement: Downtown trgovina

NAJMODERNEJŠE

NYLON
NOGAVICE

Vredne 
do 1.65 6?
Nekoliko nepravilne splošno zna
nih znamk. Vsak par je pomem
ben kup. 60 gauge ali 51 gauge. 
Tan, beige ali taupe barve. Merc 
8V2 do 11.

BAILEY'S Basement:
Downtown trgovina

V
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oznanilo in JZ/ah'Vala
Globoko užaloščeni^ naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, da je po dolgi in mučni bo

lezni umrla naša draga žena, ljuba mati in stara mati ter tašča

FRANCES RUPERT
Previdena s sv. zakramenti je zatisnila svoje oči na dan 6. novembra 1955. leta.
Rojena je bila 23. aprila 1886 v Vevčah pri Devici Mariji v Polju. — V Ameriko je prišla 1913. leta.
Bila je članica društev: sv. Cirila in Metoda št. 191 KSKJ, katerega podpredsednica je bila dolgo let; 

podružnice št. 14 SŽZ, katere ustanoviteljica je bila in dolgo let njena predsednica; bila je članica in teta 
Kluba Ljubljana; prva podpredsednica SŽZ in članica Eastern Social Cluba.

Pogreb se je vršil 10. novembra 1855 iz pogrebnega zavoda A. Grdina in Sinovi v cerkev sv. Pavla na 
Chardon Rd., kjer je za mir in pokoj njene duše bila d arovana sv. maša zadušnica. Potem pa je bilo njeno 
truplo prepeljano na pokopališče Kalvarija in tam položeno k zemeljskemu počitku.

in Mrs. Joe Stražišar, Mary Intihar, Mr. Vehovinch, 
John in Lillian Rožanc, Mr. Frank Novak, Mr. in 
Mrs. Stanley Kebe, Jennie Z’gman, Mr. in Mrs. John 
Modic, Mr. in Mrs. Anthony J. Golic, Jr., Marie in 
Bill Kahl, Anton in Theresa Potokar, Mr. in Mrs. 
Philip Mocilnikar.

Srčna hvala vsem, ki so položili tako lepe vence cvetja ob 
krsto pokojnice, ter ji s tem izkazali svoje spoštovanje in zadnjo 
čast. Zahvalo naj sprejmejo sledeči:

Mr. in Mrs. Gercar in družina, Mr. in Mrs. John 
Videmsek, Mr. in Mrs. Matt Kleindienst, Mr. in Mrs. 
Charles Lampe, Mr. in Mrs. John Marolt, Mr. in Mrs. 
Ed Stefanic, Mr. in Mrs. Andy Sasic, Mr. in Mrs. Wal
ter Lampe, Mr. in Mrs. Pat Krall, Mr. in Mrs. R^lph 
Scarana, Mrs. Albina Novak, družina Punčoh, Our 
Lady’s Gu/ld, Mrs. Elinor Cummins, Mr. in Mrs. John 
Slaper, Mrs. Križman, Slovenska Ženska Zveza, Mr. 
in Mrs. Frank Kramer, podr. Št. 14 SŽZ, Mr. in Mrs. 
John Rome, Mr. in Mrs. Joseph Klein, Mr. in Mrs. 
Wm. Klein in družina, Mr. in Mrs. Ben Kristoff in 
družina(, Mr. in Mrs. S. Jerse in družina, Direktorij 
Amer. Jug. Centra, Marie in Earl iz Pittsburgha, Pa., 
A1 in Mary Sintič, Mr. in Mrs. Klucaric in sinovi, Mr. 
in Mrs. Luis Mihacic in hčere, Mr. in Mrs. John Ru
pert, Helen Austin, Faye Aleks, Sylvia Aljančič, Bet
ty Demeter, Rose Aljančič, Ann Epp'ch, Dora Zavrl, 
Mr. in Mrs. John Zimmermann, Mr. in Mrs. George 
Nagode, Mr. in Mrs. Sandy Naro in družinai Rich- 
man Brothers s uslužbenci, Fran in Fay in Gerald 
Špenko, Local 527 U.A.W.-C.I.O. od Marquette Me
tal Products, Tapco Old Guard, Aircraft Workers’ 
Alliance (Tapco), Mr. in Mrs. Walter Guzik, Direk- 
tcrij, uradniki in uslužbenci St. Ch<(ir Savings and 
Loan Co., Harvey G. Stief, Inc., A1 Jelercic, Mr. in 
Mrs. Stanley Jablonski, Prijatelji iz Lakeshore Ta
vern, Mr. in Mrs. John Kausek, Alice Marie in John 
Kausek, Mr. in Mrs. Louis Recher in Ruth, Mrs. John 
E. Cass, Mr. in Mrs. John Tekavec, Sr., Mr. in Mrs. 
John Stibel in družina, Mr. in Mrs. John Dmanski in 
družina, Mr. in Mrs. Frank Bencinai Mr. in Mrs. Ro
bert Bencina, Mr. in Mrs. Anten Kebe, Mr. in Mrs. 
Stanley Bencina, Euclid Eagles (Aerie 2221), prija
telji iz Slov. Del. Doma, Mrs. Frances Plevnik in dru
žina, Anton Grdina in družina, Dec in Emilie Kastehc, 
Mrs. Antonia Svetek, Mr. n Mrs. Joseph Fakult, Mr. 
in Mrs. Frank Fakult, Mr. in Mrs. Ted Rossman, Mr. 
in Mrs. Louis Novinc, Mr. in Mrs. Jos. Novinc, Mr. in 
Mrs. A1 Novinc, Mr. in Mrs. Tony Novinc.

Toplo se zahvalimo vsem. ki so prišli našo drago pokojnico 
kropit in molit ob njeni krsti, kakor tudi vsem. ki so jo spremili 
na njeni zadnji poti na pokopališče.

Posebej se zahvalimo članom in članicam društev, ki jim 
je pokojnica pripadala, za lepo slovo od svoje umrle sosestre.

Iskrena hvala pevskemu društvu Slovan, ki je ob njeni 
krsti v pogrebnem zavodu zapel tako lepe in pretresljive žalo- 
stinke naši dragi umrli v slovo!

Srčna hvala pogrebcem, ki so nosili krsto pokojnice in to: 
Robert, William in Rudolph Perdan ter William, Andy in Frank 
Krasch.

V dolžnost si štejemo, da se s tem iskreno zahvalimo F- 
ther Brennan-u in čč. duhovščini fare sv. Pavla za obiske pokoj
nice med njeno boleznijo, za poeleljenje sv. zakramentov in za 
darovano sv. mašo ter asistenco.

Našo globoko zahvalo naj sprejmejo vsi. ki so darovali za 
sv. maše, ki se bodo brale za mir njene duše. Naj Vam Bog 
vsem stotero povrne. Darovali so sledeči:

Mr. m Mrs. Leo Bostjanich, Sr., Mr. in Mrs. Leo 
Bostjanich, Jr., Mr. in Mrs. Louis Fortuna, Mr. in 
Mrs. Egidij Klemenčič, Mr. in Mrs. Frank Čeme in 
družina, Mr. in Mrs. Frank Kastelic, Mr. in Mrs. 
Okleson, Mr. in Mrs. Hilekonje, Mr. in Mrs. Frank 
Stepančič, Mrs. Urška Trtnik, Mrs. Louis Poje, Mr. 
in Mrs. Mule£, Mr. Frank Dolšak, Mr. in Mrs. Frank 
Sietz, Mrs. Leo Jenko, Mrs. Anna Perko, Mrs. Mary 
Klein, Mr. in Mrs. Mike Boots, Mr. in Mrs. Milan 
Troha, Mrs. Helen Roberts, Mr. in Mrs. Ludwig, Mr. 
in Mrs. Paul Clapacs, Mr. in Mrs. Leonard Gornik, 
Mr. in Mrs. C. Erzen, Mrs. Johana Možine^, Mr. in 
Mrs. Mike Krintz, Tapco (310), Mr. in Mrs. Joe Dov
gan, Mrs. Margaret Špenko, Mr. in Mlrs. Frank Sluga, 
Mrs. Jazbec, Mr. in Mrs. Steve Kovacs, Mr. in Mrs. 
Joseph Zardin, Mr. in Mrs. Joseph Corrigan, Sturdee 
Wood Products, McCoy’s Bowling Team, Mr. in Mrs. 
J. F. Rome, John in Mary Zallor, Vaughn in Jeanette 
Cahill, Mrs. Frances Sokach, Mr. in Mrs. Laddie 
Stupica, Mrs. Mar^ Hitty, Frances Moulrukor, Mr. 
in Mrs. Mirko Burya, Mrs. Mary Novinc, Sr., Mr. in 
Mrs. Frank Aubel, Tillie in Rose Nosse, Mary Matko, 
Mr. in Mrs. Frank Lopatich, Sr., Frank Kosten. Mary 
Urbas, Filomena Sedej, Anton Arko, Mrs. Frances 
Plevnik, Robert in Olga Klancher, Mr. in Mrs. Frank 
Viletue, John Kotee - Jacob, Mrs. Rose Jarc, Mrs. 
Rozi, Mrs. Leo Troha, Mrs. Miller, Mrs. Sarah Pirc. 
in otroci, Anton Zorko, Mr. in Mrs. Michael Vryanal, 
Mr. in Mrs. Edward Debenjak in družina, Mrs. Mez- 
gett, Mr. in Mrs. Russell DeBolt, Mr. :n Mrs. John 
Globokar, Mrs. Frances Gerchman, John A. Fakult, 
Mr. Krall, Mr., Mrs. Jas. Kušar, Sr., druž. Travnikar, 
G. Roberts, Mr. in Mrs. A. Doles in Theresa, Mr. in 
Mrs. Anton Golic, Mr. in Mrs. Michaelson, Mr. in 
Mrs. Mike Klemenčič, družina Zalar, Mr. in Mrs. 
Tony Škufca, Mr. in Mrs. John Bencin, družina Za- 
lor, Mr. in Mrs. Frank Rode, Mrs. A. Sterlekar in s'n 
Rudy, Rose Kocen, Jean Ivec, Mary Slabe, Mr. in 
Mrs. Joseph Kusar, Tom Germack, Michael Telich, 
Jane in Joseph Novak, Mr. in Mrs. Agnes in Joseph 
Bradik, Jabk Fidiga, Mrs. Stefanic, Mrs. Josephine 
Simon, Mr. in Mrs. M. Kovac, Mr. in Mrs. Joseph 
Sermick, Mr. in Mrs. John Balogac, Marg. Medve
šek, Theresa Hafner, Albina Vesel, Anton Kotar, 
Frances Kog, Joe Legat, Joe Sas, Mr. in Mrs. E. Pike, 
Mrs. Jennie Vodmick, Mrs. Frances Gorse, Mr. in 
Mrs. F. Zorman, John Zoller, John in Matilda Ro- 
pert, društvo sv. Cirila in Metoda št. 191 KSKJ, po
družnica št. 14 SŽZ, Mr. in Mrs. Peter Starin, Mr. 
in Mrs. Joe Vick in družina, Frank Segulin, Helen 
Schaffer, Louise in Frank Troglia, Franey ’« Anne 
Petrick, Mrs. Strnad, Mr. in Mrs. Jos. Gaboon, Mr. 
in Mrs. Vic Gribbons, Mr. in Mrs. Jos. Marzlikar, 
Mr. in Mrs. Andy Ogrin, Ella in Carl Samanich, Rose 
in Eddie Komich, Mary Sesek, Mrs. Agata Zajc, 
Mavie in Tony Hosta, Jr., Mr. in Mrs. John Gabre- 
nja, Mr. n Mrs. Jos. Ferra, Jean Koesel, Hermin 
Schrantz, Gladys Stephan, Jo Arcin, Mr. Anton Gr
dina, Pauline in Harry Cvetko, Frances Kopel, Mr. 
in Mrs. John Sesek, Mr. in Mrs. Frank Urankar, Mr. 
in Mrs. H. Wasserman, Mr. in Mrs. Victor Lelmeller, 
Mr. in Mrs. A1 Ulle, Mr. in Mrs. F. Podborsek, Mr.

Draga žena, ljuba mati lit stara mati ter tašča, počivaj v miru v tej lepi ameriški zemlji in lahka naj Ti bo njena gruda! Dolgo 
in težko si trpela na tem svetu, pa si vse prenašala vdana v voljo božjo. Pomagala si, kjerkoli si mogla, svojemu bližnjemu; delala za 
našo skupnost, kjer je bila potreba, a nam domačim bila dobra žena in vzgledna mati. Dolga vrsta prijateljev in znancev ter hvalež
nih ljudi je priča, da je Tvoje delo na tam svetu bilo uspešno in da le molitve in zahvalnost teh ljudi spremljajo na drugi svet pred 
božji tron! — A v naši hiši se je naselila žalost. Prazna je in osamela. Tolaži nas le zavest, da je tako moralo biti in <ia je volja 
božja bila taka. V naših mislih in molitvah se Te bomo spominjpali z ljubeznijo in hvaležnostjo, 1i pa bo- sz božjih rok sprejela pla
čilo za vse, kar si dobrega naredila nam in svojim bližnjim. — Spavaj mirno in snivaj sladko!

Žalujoči ostali:
LOUISE, SOPHIE, VERONICA, snaheFRANK, soprog

ROBERT, EDWARD, ALBERT, sinovi 
VERA por. KRASCH, MARY por. PERDAN, hčere

ANDREW, ADOLPH, zeta 
VNUKI in VNUKINJE

OSTALO SORODSTVO

Toplo se zahvalimo vsem, ki so na dan pogreba dali svoje 
avtomobile brezplačno na razpolago ter s tem dali mnogim pri
liko, da se pogreba udeleže.

Hvala vsem, ki so nam pismeno ali ustmeno izrekli svoje 
sožalje. Posebno se za to zahvalimo županu mesta Cleveland in 
članom mestnega odbora, kakor tudi odborniku za 32. vardo John 
Fakultu.

Iz srca se zahvalimo vsem, ki so nam v dnevih bolezni in 
smrti naše drage pokojnice bili na pomoči s svojim dejanjem in 
svojo naklonjenostjo.

Posebno se za pomoč zahvalimo Mrs. John Sesek, Mrs. 
I.ouis Fortuna ter Mrs. Paul Clapacs.

Posebej se zahvalimo Mr. in Mrs. John in Mary Rupert 
(Pittsburgh, Pa.), ter Mrs. Albini Novak (Chicago), ki so iz teh 
daljnih krajev prišli na pogreb naše drage pokojnice.

Hvala osebju pogrebnega zavoda A. Grdina in Sinovi za 
lepo urejen pogreb in za vsestransko izvrstno postrežbo.

Cleveland, Ohio, 15. decembra 1955.
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TOMMASO GROSSI;

KNEZ MARKO

Lbogi Biči je bilo ob tem gr-(dnevom iz Milana in, ker so po- 
dem prizoru neprijetno pa je hiteli, so bili že 
namignila oskrbniku, naj odi-1 
deta, ter mu še rekla: “Pošljite
takoj zanesljivega človeka, ki

v nekaj urah
v Castellettu.

Eden izmed spremstva je bil 
sokolar Ambrož, ki j© želel še

raj odjezdi v Castel Seprio in'enkrat objeti svojo Lavreto in 
vzame s seboj pismo, ki vam svojega Lupa, preden bi odšla 

In naj se vrne v Sveto deželo.ga takoj dam.
Ko so prišli na ravnico, ki se 

je razprostila pred gradom, so

“Vprašajte ga, če je videl stegnil tresoči se prst proti o- 
kaj mojega soproga, preden je skrbniku, se opotekal in še ve- 
odpotoval,” je rekla Biče. j dno lovil ter hripavo in zme- 

Pelagrua je stopil k navidez-^deno kričal: “Pravi, da je večer, 
nemu pijancu, ga potrepljal z ko še poldne ni! Hu, pojdi, poj- 
roko po rami in mu rekel: “Čuj,|di, tepec! Smiliš se mj, ko s© ti 
Mastino, ta gospa tu vprašuje,, meša. Sram te bodi, da si se ga 
če si kaj videl tistega viteza, za- že ob tej uri navlekel! ... Pa
radi katerega si prišel iz Castei 
Seprija.”

se ga bom tudi jaz nalokal, pri
nesi tistega dobrega, ker me v

Viteza,” je odgovoril, jeclja- £rlu tako peče, kakor bi hudič
je iztiskajoč besede, “če sem vi
del viteza? Kaj bi ga ne videl, 
ko mi je dal, kakor sem ti po
vedal, ono pletenko, da bi jo 
prinesel . . To je bila 'kaplji
ca, to je bilo vino! ... Ne re
čem, saj tudi tu ni slabo, samo 
preveč rezko je . . .”

Oskrbnik ga je ustavil in 
vprašal: “Kaj ti je rekel, pre
den te je odposlal?”

“Ti je rekel? . . . Nič ti ni 
rekel ... Ti je rekel: “Izpij ga 
pletenko na moje zdravje!” In 
sem ga izpil. In tu sem potem 
izpraznil še dve, da delata prvi 
družbo, in vse na njegovo 
zdravje, ker je res dober vitez 
in ni skop kakor nekdo drugi, ki 
ga poznam in mu ne gre ne bo- 
žjak iz žepa!”

“Poslušaj me, Mastino, in po
vej, ali je bil še kdo z njim.” 

“Ali ti nisem povedal, da sem 
bil jaz?”

“Vprašal sem, če je bil še kdo 
drugi.”

“Da, bil je še nekdo drugi.”
“ A kdo?”
“O, ta je lepa! On je bil.” 
“On? Kdo pa je ta on?”
“On, tisti vitez. Da bi te vrag, 

kdo naj bi pa bil? Kaj naj 
vem!”

Pelagrua je skomizgnil z ra
meni in se obrnil k Biči, kakor 
bi Kotel reči: Zdaj sami vidite, 
da se ne da z njim nič odpravi
ti. A revica, ki je tako želela 
zvedeti kaj p svojem možu, je 
rekla oskrbniku: “Dajte, po
skusite zvedeti, če mu je rekel, 
da pride nocoj.”

“Poskusim,” je odgovoril iz
dajalec, prijel tovariša za roko, 
ga krepko sunil in mu v obraz 
zakričal: “Obrni se, kaj gledaš 
kakor vol?” Potem pa ga je 
vprašal: “Kaj pa, ali je rekel 
vitez, da pride še danes, zve
čer?”'

“Zdaj pa še to; Pravi, da je 
večer!” je poskočil podlež in 
se glasno in nemarno zakroho- 
tal, se umaknil za dva koraka

v njem kuril!”
“Tiho bodi in nehaj že, no

rec! Vprašal sem te, ali je vi
tez kaj rekel, da pride drevi.” 

“A, če pride drevi, si me vpra
šal?”

“Da, da bi te vrag!”
“Gotovo pride drevi, brez 

dvoma drevi pride.”
Biče je bila potolažena, a nje

no veselje ni bilo dolgo, ker se 
je oskrbnik približal lopovu in 
mu zakričal na uho:

“Ali nisi meni rekel, da pride 
jutri zjutraj?”

“Da, seveda sem rekel jutri 
zjutraj, gotovo, jutri zjutraj.” 

“Pomisli nekoliko, če moreš: 
ali pride torej nocoj ali jutri 
zjutraj?”

“Nocoj in jutri zjutraj,” je 
odgovoril navidezni pijanec, “o 
to bo lepo, da, gospod, nocoj in 
jutri zjutraj! . . ’ Tn se je za
čel dreti kakor krokar:

“Pijmo ga podnevi in ponoči, 
srkajmo in praznimo do dna ga: 
ko mi vince grlo moči, 
in biričev mi ni mar . . .”

Pelagrua mu jo je priselil 
čez usta in ga nahrulil: “Nehaj
s svojim žrelastim gobcem!

Otorinovim grbom, med nad
zidki pa so se bleščali v raznih 
barvah različni ščiti s slikami 
njegovih vojaških junaštev. Med 
posameznimi stolpiči so bili na
nizani prapori, po nasipih pa 
so bili postavljeni v raznih sku
pinah mlaji, povezani med se
boj s kitami zelenja in cvetja.

Tu in tam so se tudi bahavo 
dvigale senčnic© in lope s per
janicami ali s praporci na sle
menih. Vsa ta vesela praznič
nost pa je kazala, da je slavnost, j

z odgovorom! Najkasneje v treh 
urah mora biti tukaj, sicer (po
ste vi odgovorni! ’ naši jezdeci zagledali stolpe, ob-

Oskibnik je z globokim po- zije in napušče, ki so bili vsi 
klonom odgovoril, da bo tako u-;okrašeni kakor za poroko. Vrh 
redil, na kar je odšel in vlekel stolpov so plapolali prapori z
za roko podleža, ki se je dal vle -j__________ j_____ ___________
či, kakor bi bil iz cunj, in orna- txxxiXytxzztxttxxxhy.xttittttttyy.ttiY^TYrrmriryi' 
hoval in se opotekal na desno1 
in na levo, a vendar še klical: |
“Kam me vlečeš? Pijanec, pija-' 
nec, pijanec!” Vrata so se zapr
la, oba lopova sta bila že na 
koncu hodnika in šla že po stop
nicah, a ženski sta še vedno 
slišali nemarno lopovsko kriča
nje: “Pijanec, pijanec, pijanec!”

za katero je bila pripravljena,' 
že pred nekolikim časom mini-1 
la, zakaj listje na mlajih ve
jevje pri lopah in zelenje in j 
cvetje je že vse venelo in od-1 
padalo.

Grof del Balzo se je za tre
nutek ustavil, opazoval vse te 
naprave, se nato ves vesel obr

nil k ženi in rekel: “Glej, še je 
ostal okras, s katerim so spre
jeli nevesto!”

(Dalje prihodnjič)

— Marilandski farmarji spu
ste često svoje purane na tobač
na polja, da pobero škodljive 
gosence in drug mrčes.

DOBRA KVALITETA BLAGA, DOSTAVLJENA V 
20 DNEH V STAREM KRAJU!

100 I.RS. BEI.E MOKE ,.!>9.75

Paket št. 1—$12.50
10 Ibs. sladkorja
10 Ibs. riža *
5 Ibs. kave “Santos”
5 Ibs. masti ,
5 Ibs. špagetov
5 Ibs. mila

Paket št. 18—$21.75 Paket št. 2—$16.50
100 Ibs. bele moke 5 Ibs. kave “Santos”
22 Ibs. sladkorja 10 Ibs. sladkorja
11 Ibs. riža “Carolina” 10 Ibs. riža “Carolina”

ti Ibs. kave “Santos” 10 Ibs. špagetov
10 Ibs. masti 
10 Ibs. milaPetindvajseto poglavje 

“Tvoj soprog pravi, da se ne 
more pripraviti na pot v Sveto 
deželo pred koncem meseca, 
zato ti, hči moja, obljubljam, da 
te dotlej še enkrat obiščem z 
očetom. V Castelletu se poslo
vimo. Pojdi, Bog naj te sprem
lja, najkasneje v osmih dneh 
se bova pa spet videli!”

Take so Ibile zadnje besede, 
s katerimi se je Hermelinda na 
dan žalosnega slovesa jnk«jo .cfTTj''ttžXXxxXXXXXžXkž.ix^ttXkxxxxz.ixxžXXXtxxx3:zxxxixxxxi

odtrgala iz Bicinega objema.
Ko je prišel določeni čas, je 

dobra mati zajahala konja ter 
ob možu- in v spremstvu samo 
dveh služabnikov odšla že pred

NEMŠKI RADIO APARATI od $35 naprej BICIKLI od <38 naprej
V CENAH JE ŽE IIRAČUNANA POŠTNINA TER ZAVAROVALNINA!

DENARNA NAKAZILA preko Narodne banke Jugoslavije po Din 600 
za $1. — Za vsako naročilo računamo $1.25 za stroške.

POTNIKI: čas za prijave v letu 1956 je tukaj. Rezerviramo mesto 
na ladjah ter letalih. Pripravimo Vaša potna dovoljenja, da bodo 
eb Vašem odhodu v redu. V Parizu imamo osebo, ki Vas sprejme 
na postaji ter skrbi za Vas v času Vašega bivanja v tem mestu. 
Potovati preko nas pomeni štediti na denarju tukaj, kakor v Parizu.

TEL: EX 1-8787 BLED HAVEL SERVICE TEI.: EX 1-8787

6113 St. Clair Avenue Cleveland 3, Ohio
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WANTED
Men who remember their fight 
to get ahead ... to become 
“Builders of Ohio Boystown" 
... a home where boys have 
o chance: Ohio Boystown, 
4323 Payne Avenue.

tail EXpress 1*6360 V STORE HOURS:
Open Evenings — 9 to 9 — Till Christmas

VAS MUCI REVMATIZEM? 
Mi Imamo nekaj posebnega 

proti revmatizmu. Vprašajte 
nas.

MANDEL DRUG 
SLOVENSKA LEKARNA 

15702 Waterloo Rd.
KE 1-0034

Naročila sprejemamo in izvršuje 
mo po pošti tudi za Cleveland.

Kraška kamnoseška obrt
15425 Waterloo Rd.

IVinhM 1-2237
EDINA slovenska IZDELOVALNI 

NAnnonmn spovpcnikov

MAX’S AUTO BODY 
SHOP

MAX ŽELODEC, la«tnik 
110» E. «1 St 

Tel: UTah 1-3041

Se priporoča za popravila In 
barvanje vašega avtomobi

la. Delo točno in dobro.
TTTTIJf

R&Nu A uto Body Co.
Popravimo ral trto Ib prebarvamo, 

da bo kot aor.
Popravljamo body la faadorf«. 

Veldiag.
JOHN J. POZNIK b SIN 

GLenvill« 1-3S3Q 
MS Eaat ISSnd Strmet

MI DAJEMO IN ZAMENJAMO EAGLE ZNAMKE
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Čarobno darilo bo v veselje vsaki ženski!

ANGORA OBŠITKI
r r Butcher" rayon

Praznična Obleka
Mere 12 do 20 

14i/z do 22i/8

Barve:
• Favasta
• Rožnata
• Lilasta

Očarljiva za praznike ! Zapenja se do pasu. laskavi “butcher” 
rayon se lepo prilega, je zajamčeno pralen, barve trajne. Ta 

prikupna obleka je okrašena z angora obšitki na ovratniku in 

zavihkih . . . Krilo je mehko nabrano, pas iz istega blaga . . . 
Obleka je mečkanju odporna.

Sprejemamo telefonska 
naročila . . . 

Kličite CHerry 1-3000 The May Co.’s Basement 
Oddelek za ženske obleke

NOW AT
NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE

6202 ST. CLAIR AVE.

Thrilling News - from
FRIGIBAIRE!

WI-56 /MPFR/AI 
AUTOMATIC WASHER 
ONLY $Q00 A WEEK 
after small down payment

DI-56 IMPERIAL 
EILTRA-MATIC DRYER 
ONLY $Q00 A WEEK
after small down payment

Noit in Mayfair Pink, Stratford Yellow, 
Sherwood Green, Sheffield Gray or White

FRIBIDAIRE IMPCMAl
laundry Marsh-Mates

Pick them in all white, or in a two-toned affect 
with white top and cabinet in your choice of 
four colors, as you prefer. There’s sure to be an 
arrangement to please your taste in color. Both 
of these Laundry Match-Mates are styled to 
match each other and engineered to work 
together to give a new lift to your washdays.

AUTOMATIC WASHER
-flexible beyond belief

Here’s the Automatic that’s like “2 washers in l."
Set the new Econo-Dial for the size of the load, die 
kind of fabrics to be washed. Working hand in hand 
with the Select-O-Dial, the amount of water used and 
length of washing time are automatically adjusted.
Saves gallons of hot water. This Automatic spins 
pounds more water out of clothes, to cut down on 
drying time and cost. Even more, it washes clothes 
cleaner than you ever dreamed. See it today.

EllTRA-MATIC ORYER
-no venting needed

You won t spend a penny for plumbing or venting, 
for the amazing Filtrator handles objectionable hot’ 
moist air and lint. Dries clothes soft, fluffy - to tha 
exact degree of dryness you want. Ozone “sunshine- 
lamp gives sweet, clean, fresh smell to the clothes.

Lahka mesečna odplačila

NORWOOD
APPLIANCE & FURNITURE

6202 ST. CLAIR AVE.

ENdicott 1-3634 Odprto zvečer

JOHN SUSNIK

Posebno znižane cene za Božič
pri moki in vseh ostalih živilskih pošiljkah

V stari domovini je v nekaterih stvareh še vedno precejšnje po- 
manjkanje. Sorodniki in prijatelji vam bodo zlasti hvaležni za— 
SLADKOR - MOKO - MAST . KAVO!

Veselje jim boste napravili, če jim pošljete RADIO APARAT. 
BICIKEL, PRALNI STROJ in podobne stvari, ki nam olajšujejo živ
ljenje.

Denar je potreben tako v Ameriki kot v Jugoslaviji. GOO DINARJEV 
za $1.00! Za nas je en dolar majhna stvar, tam pa 600 dinarjev ne 
zasluži vsak delavec v enem dnevu!

AUGUST KOLLANDER
6419 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND 3, OHIO

HEnderson 1-4148


